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alplig Empecemos a cantar mvocando a las Musas Hehcomdes,
~'que habitan el grande sacro monte Helicén 'y danzan con sus

tiernos pies alrededor de la violacea fuente y del ara del pre-
potente Cronion.

5 . Después de bafiar sus delicados cuerpos en el Permeso, en
la Hipocrene 6 0 en'el divinal Olmxo, formaban hermosos y en-

8a gy, 2
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" cantadores coros en Iz cima del Helicén Y tripudiaban agil-
9  mente. Luego partian de alli, ocultas POr copiosa niebla, y
caminaban durante la noche dejando oir gy voz lindisima
para celebrar 4 Zeus, que lleva Ia €gida; 41a augusta Hera, Ia
argiva, calzada de Aureas sandalias; 3 la ojilicida Atenea,
hija de Zeus que lleva la égida" ; & Febo Apolo y 3 Artemis, la

que se complace en tirar flechas; 4 Poseidén, el que cifie
bate la tierra ;dla veneranda Temis; 3 Afrodita, la de las ar.
queadas cejas; 3 Hebe, 1a de corona de 6r_o; i la bella Dione;
a Leto, 4 Japeto y a] taimado Cronog ; ala Aurora, 3] vasto
Sol y 4 I3 resplandeciente Luna; 3 lafo'erra, al dilatado
- -Océano, 41a negra'Noche y 4 1 Sagrada famijlja de los demas

inmortales sempiternog dioses, ., . A T -

22 Ellas son lag que ensefiaron 4 Hesiodo un hermoso canto,
. ientras apacentaba corderos al Pie del sacro Helicén. Y 1a5
.mismag diosas, lag Musas Olfmpicas,hijas de Zeus que lleva
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' HES{ODO Y LAS MUSAS

26

29

- _I‘)iéronm‘e_la_s‘l\iusa.s un hermoso ramo de laurel (v. 30 ¥ 31)

la égida, hablironme por primera vez con estas palabras:
-« Risticos pastores, hombres sin dignidad, vientres tan
sélo! Sabemos forjar muchas mentiras que parecen verdades y

también sabemos decir 1a verdad cuando nos place.»

- Asi hablaron las veraces hijas del gran Zeus, Cogieron en-

-tonces un hermoso ramo de verde laurel y me lo entregaron

como cetro, inspirindome una voz divina para cantar lo futuro

-y lo pasado. Mandaronme asimismo que celebrara el linaje de

los felices sempiternos dioses y que 4 ellas las invocase al prin-
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ZEUS Y LAS MUSAS

BIGP

43

Las Musas, cantando en el Olimpo, recrean el 4nimo de Zeus (v. 36 y 37)

cipio y al fin de los cantos. Mas, ¢qué puede importarme lo
relativo 4 la encina 6 4 la roca ? g

Principiemos por las Musas que, cantando en el Olimpo,
deleitan el gran Animo del padre Zeus al celebrar con sus
voces concertadas lo presente, lo futuro Y lo pasado. De su

' 'boca mana una voz dulce & infatigable y, al difundirse el suave

canto de las deidades, sonrie el alcizar de Zeus tonante Yy re-

'suenan las cumbres- del nevoso Olimpo y los  palacios de los
-inmortales. Emitiendo su voz divina,

- origen de las venerandas deidades que

comienzan por cantar el
la Tierra y el anchuroso
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Cielo engendraron y los dioses, dadores de los bienes, que de

las mismas nacieron. Después celebran 4 Zeus, padre delos dio-

. ses y de los hombres; y, empezando y terminando otro canto,

refieren cuan excelente es aquél entre los dioses y como los

* .aventaja 4 todos por su poder. Luego ensalzan la raza de los'
. hombres y la de los fuertes gigantes. Asi deleitan el'4nimo de

Zeus, en el Olimpo, las Musas Olimpicas, hijas de Zeus que
lleva la égida ; 4 las cuales Mnemosine, la que impera en los

- campos de Eleuter, habiéndose unido con el Cronida, di6 4 1uz

en la Pieria para olvido de los males y solaz de las inquietu~ -
des. Nueve noches subié el prévido Zeus al sagrado lecho y se
junté con Mnemosine, lejos de los inmortales; y al cabo de
un afio, a la vuelta de la misma estacién, pasados los meses y
transcurridos muchos dias, pari6 la diosa nueve doncellas de

. iguales sentimientos, ‘cuya ocupacién €s el cantoy en cuyo
. pecho el d4nimo esta libre de cuidados, cerca de la mis alta cum-

bre del nevoso Olimpo. (Alli es donde aquéllas forman ahora
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espléndidos coros y tienen magnificos palacios). Acompafianlas
en los banquetes las Gracias y el Deseo; y, emitiendo su boca

~» una'voz agradable, celebran con sones deliciosos las leyes de

todo lo existente y las costumbres venerandas delos inmortales.

Orgullosas de su pulcra voz y de sus divinas canciones, en-
caminabanse entonces al Olimpo ; laobscura tierra retumbaba
con el canto, y .un agradable ruido se alzaba de los pies de las
deidades que iban 4 reunirse con su padre, el cual impera en

el cielo y dispone del ‘trueno y del ardiente rayo desde que
‘con su poder véncié 4 Cronos que lo habia engendrado. El fué
- . quien puso en buen orden Ias cosas de los inmortales y les

distribuyé los honores, .
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4 los venerables reyes. Cuando las hijaé del gran Zeus quie-

- ren honrar 4 alguno de los soberanos, alumnos de Zeus, en el
- -cualhan puesto los ojos desde que naciera, derraman en su len-
- -gua un dulce rocio y de alli en adelante las palabras fluyen de

su boca como miel y todo el pueblo lo contempla cuando falla
con rectitud los litigios 6 hablando con decisién termina pronto
y habilmente grandes cuestiones. Pues los soberanos son
prudentes a fin de que, pronunciando en el agorasuavesy per-

- suasivas palabras, consigan con facilidad que se restituyaaque-

llo de que alguien hubiese sido despojado. Al encaminarse el

. rey ala junta del pueblo, todos le veneran con dulce respeto,

como & un dios ; y entre todos descuella cuando estin reuni-

- dos. Tal es el sagrado don que las Musas conceden 4 los

hombres. Gracias 4 las Musas y al flechador Apolo, existen

.en la tierra aedos y citaristas; pero -los reyes proceden de
- Zeus. (Dichoso aquél 4 quien las Musas aman! | Cuén suave
-es la voz que fluye'de su boca! Cuando un hombre esti afli-

gido y tiene el corazén angustiado por. reciente desgracia,
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- si el aedo,.ministro de las Musas, celebra las hazafias de los

varones antiguos y 4 los bienaventurados dioses que ‘moran

-.en el Olimpo, aquél olvida en el acto lag inquietudes Y ya no

se acuerda de los disgustos ; el presente de las diosas le djs-

“trae en seguida de sus cuitas,

Yo os saludo, 1oh hijas de Zeus! Dadme vuestro delicioso
canto, Celebrad la sagrada familia de los sempiternos dioses,

- asilos que son oriundos de la Tierra, del Cielo estrellado 6

de la Noche obscura, como Ios criados por el ‘salobre Ponto.

- Decidme ¢émo empezaron 3 existir las deidades Ylatierra, los

rios, el ponto inmenso de hirvientes olas, los fillgidos astros

'Y .Por cima de todo e] anchuroso cielo; qué dioses, dadores

de los bienes, se originaron de los mismos y de cuil modo se
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LA NOCHE . EROS EL EREBO EL CAOS

* Ante todo existié el Caos (del cu

( al nacieron el Erebo y la Noche), y después
la Tierra, el T4rtaro y Eros,

‘el més hermosp de los dioses (v. 116 4 123)
116 Ante todo existié el Caos y después la Tierra, de ancho
-pecho, morada perenne y segura de los inmortales que habi--
tan las cumbres del nevado Olimpo ; el tenebroso: Tartaro, en
- lo profundp de’la espaciosa tierra; y Eros, el mas bello de los

inmortales dioses, que libra de cuidados 4 todas las deidades

3
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Y 4 todos los hombres y triunfa de su inteligencia y de sus
prudentes decisiones. '

Del Caos nacieron el Erebo y la negra Noche; y de la
tltima, que quedd encinta por haber tenido amoroso consor—
cio con el Erebo, se originaron el Eter y el Dia, — La Tierra
comenzd por producir el Cielo estrellado, de igual extensién

que ella, con el fin de que la cubriese toda y fuera una morada

~perenne y segura para los bienaventurados dioses. Hizo luego

las altas Montafias, gratos albergues de divinales ninfas que

‘viven en ellas dentro de Ios bosques. Dié también 4 luz, pero

sin el deseable amor, al estéril piélago de hinchadas olas, al
Ponto ; y mas tarde, ayuntindose con el Cielo, al Océano, de

- profundos remolinos, 4 Ceo, 4 Crio, 4 Hiperién, a Japeto, 4
* Tea, 4Rea, 4 Temis, & Mnemosine, 4 Febe, 1a de durea corona,

'y 4 la'amable Tetis. Posteriormente naci$ el taimado Cronos,
- que fué el mis terrible de los hijos del Cielo Y odié 4 su flore-
* ciente padre. . . . e
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Asimismo pari6 la Tierra a los Ciclopes, de corazdén orgu-

~ lloso —Brontes, Astéropes y Arges, el de animo esforzado, —

B4

: obras que realizaron.’

que mas adelante habian de proporcionar el trueno a Zeus y

. forjarle el rayo. Los tres eran semejantes-a los dioses, pero

con un 0jo, unico en medio de la frente. (Se les llamé Ciclopes
porque tenian s6lo un ojo redondo en medio de la frente). Su
vigor, su fuerza y sus mafas pusiéronse de mamﬁesto en las
Dela Tierra y'el Cielo nacieron ain tres. hijos grandes,
muy fuertes, nefandos : Cotto, Briareo y Gias. {Prole soberbial.
Cien brazos invencibles se agitaban:desde sus hombros y por -

- cima de los vilidos miembros habianles crecido cincuenta ca-

bezas. Tenian una fuerza incontrastable, poderosa, proporcio-
nada a su gran estatura. :

'Eran éstos los més terribles de cuantos hijos procrearan

'la Tierra y el Cielo, y ya desde un principio se atrajeron el
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odio de su Propio padre. Asi que nacian, el Cielo, en vez de
;{f_]ar que salieran 3 Ia luz, Ios encerraba €n el seno de la
lerra, gozindose e : i i
oy » gozéndo " su mala obra, La vasta Tierra, henchida
e e’ 0s, suspiraba 1nter§orn;ente, Y al fin ideg una engafnosa
Yy perfida trama, Produjo en seguida upg especie de blan-
quizco acero, construyé una gran falce, mostréla 4 sys hijos,

«Hijos mios y de un Padre malvado] Si quisierajs obede-
cerme, vengariamos el ultraje inicuo que nos infirig vVuestro

" padre; ya que fué el Primero en maquinar acciones indignas.»
167 - - X

Asi se expresé. Sintiéronse todos Poseidos de miedo, sin
. 1

.. randa de esta manera :

173 -

«Madre! Yo prometo ejecutar esa obra, pueg nada me jm
porta nuestro padre de aborrecido Nombre, Ya que fué el pri-

‘Tero en maquinar acciones indignas.y

‘Tal dijo; y el corazén se le llené de alegria 415 vasta Tje
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rra, la cual oculté &4 Cronos, poniéndolo en acecho con la hoz
de agudos dientes en la mano, y le refiri6 integramente la do-
losa trama. Vino el gran Cielo, seguido dela Noche; y, de-
seoso de amar, se acercé a la Tierra, extendiéndose por todas
partes. Entonces el hijo, desde el lugar en que se hallaba apos-.
tado, eché la mano izquierda 4 su padre; y, asiendo con la
diestra la grande hoz de afilados dientes, cortdle en un ins-
tante las partes verendas y tirdlas hacia atris. No en balde
183 salieron de su mano: las gotas de la sangre derramada las'
- recibié la Tierra, la cual parié en el transcurso de los afios 4
las robustas Furias, 4 los enormes Gigantes, que vestian lus-
trosas armaduras y manejaban ingentes lanzas, y 4 las Ninfas
‘llamadas Melias en la tierra inmensa. 'Y las partes verendas,

- que Cronos cortd con el acero y arrojé desde el continente
al undoso ponto, fueron llevadas largo tiempo de acd'para:
alla en el piélago, hasta' que la carne inmortal se cubrié de

- blanca espuma y naci6 ‘una joven, ‘que se dirigié primero
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En el pi€lago cubriése de espuma la carne inmortal ¥ nacié una joven, que se dirigié
i Ak R iy - 4 Citera (v. 1904 193)

' 4 la sagrada Citera y mas tarde ‘4 Chipre, situada en medio
194 de las.olas. Al salir del mar la veneranda hermosa ‘deidad,
.- brotaba la hierba doquier que ponia sus tiernas plantas. Dio-
-ses y hombres la llaman . Afrodita, porque se nutrié en la es—

« puma; Citerea, la de hermosa ‘diadema, porque se dirigi6é a

- Citera; Ciprigenia, porque naci6 en Chipre, la isla azotada

- por las olas; y Filommedes,'porque broté de 1las partes ve—
201 rendas. Acompaiizbala Eros Y seguiala el hermoso Deseo,
-cuando, poco después de nacer, se presentd por vez primera

. -al concilio de los dioses, ‘Tal honra tuvo Afrodijta desde un
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AFRODITA

207

211 -

Dioses y hombres la laman Afrodita porque nacié en la espuma (v. 195 4 198)

principio y cupiéronle en suerte, entre los hombres y los in-
mortales dioses, los paliques de las doncellas, las risas, los’
engafios, los dulces placeres, el amor y las ternezas.

El gran Cielo, increpando 4 los hijos que habia engendra-
do, los apodé Titanes, pues acostumbraba decir que tendieron

- la mano para cometer un grave delito, que seria vengado mas
- adelante, i W s e e Lk L

..La'Noche parié al odioso Destino, 4 la negra Ker, 4 la
Muerte, al Suefio y 4-la multitud de Ensueifios, sin que tal

" deidad—Ia tenebrosa Noche—se acostara con nadie; y, poste-
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arboles que lag prod
217 bién engendré las Parcas ¥ las Keres,
. tigo’ [Cloto, Liquesis y Atropos,

inexorables en el cas-
qulienes dan 4 los mortales
--que van naciendo la suerte § Ia de

Sgracia], pues persiguen 3

« . los culpables, sean hombres & dioses, y no templan jamis sy
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colera terrible hasta que logran imponer cruel pena al que ha

. pecado. La perniciosa Noche pari6é asimismo a Némesis, que

es una calamidad para los mortales hombres; después de ella, -
al Fraude, al Amor carnal y 4 la funesta Vejez; y, por ultimo,

A Erxs, la de corazén obstmado

La aborrecible Eris produjo el molesto TrabaJo, el Olvido,
el Hambre, los lacrimosos Dolores, los Combates, las Peleas,
los Asesinatos, las Batallas, las Matanzas de hombres, los Dis-
cursos mendaces, las Dlsputas, la llegahdad con Ate, su com-
pafiera, y 4 Horco, el que mas dafia 4 los terrestres hombres

cuando perjuran voluntarlamente

" El Ponto procre6 al ingenuo y veraz Nereo, su hijo mayor,

. 4 quien'llaman anciano porque es sincero y ‘apacible y no se

olvida de las leyes, pues sabe dar consejos inspirados’en la

' justicia y en la benevolencia; y més tarde, uniéndose con la

.. Tierra, al gran Taumante, al valeroso Forcis; 4 Ceto, la de

4
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NEREO Y SUS HIJAS

De Nereo y de Doris, hija del Océano, nacieron unas diosas amabil{simas (v. 2404 243)

240

hermosas mejillas, y 4 Euribia, que tiene en su pecho un co-

; razén de acero.

. De Nereo.y de. Doris, la de hermosa cabellera, hija del
Océano, rio que vuelve sobre si mismo, nacieron en el estéril
ponto estas diosas amabilisimas: Ploto, Eucra'nte, Sao, Anfi-
trite, Eudora, Tetis, Gal’ene, Glauce, Cimétoe, Espeyo, Toe, la

- amable Halia, Pasitea, Erato, Eunice, 1a de los réseos brazos;
..la graciosa Mélita, ‘Eulimene, Agave, Doto, Proto, Ferusa,
:Dinadmene, Nesea, Actea, Protomedia, Doris, Panopia, 1a her-

-mosa Galatea, la amable Hipdétoe, Hipénoe, 1a de los réseos
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. brazos; Cimédoce, la cual, junto con Cimatolegue y Anfitrite,
la de los pies hermosos, apacigua facilmente las olas del som-
“brio ponto y calma los vientos de impetuoso soplo; Cimo,
Eyone; Halimede, 1a de bella corona; la risueiia Glaucénome,
Pontoporia, Leigora, Evigora, Laomedia, Polinoe,  Autd-
noe, Lisianasa, Evarne, la de grato caricter € irreprochable
belleza; Psamate, la de gracioso cuerpo; la divinal Menipe,
-Neso, Eupompe, Temisto, Pronoe y Nemertes, dotada- de la
misma inteligencia que su padre inmortal. Tuvo, pues, el exi-
mio Nereo esas cincuenta hijas, que son diestras en primoro-
sas labores. 0N O

~Taumante tom6 por esposa 4 una hija del Océano, de pro-

. funda corriente, 4 Electra, que parié‘ala veloz. Iris. y 4 las
Harpias, de linda cabellera,— Aelo'y Ocipete, —las cuales,
agitando sus ligeras alas, siguen al viento y a las aves, pues
'se remontan 4 las alturas. . it L
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De Forcis tuvo Ceto las Greas, de hermosas mejillas, canas
desde su nacimiento y designadas de esta suerte asi por los

- dioses inmortales como por los hombres que pisan la tierra :
- Penfredo, la de lindo peplo, y Enio, que lo lleva de color de

azafrin; y las Gorgonas, las cuales residen mas alli del ilus-
tre Océano, en los confines de Ia Noche, donde estin las

. Hespérides de voz sonora : Esteno, Euriale y Medusa, que

padeci6 luctuosos males. Esta dltima era mortal; las otras dos
estan exentas de la vejez y de la muerte. Con aquella acos-

‘tose el dios de ceriilea cabellera, en un tierno prado, entre las

flores primaverales. e

De Medusa, cuando Perseo le cortd la cabeza, nacieron el
gran Crisaor y el corcel Pégaso. Este debié su nombre 4 ha-
ber nacido junto 4 las fuentes del Océano; el otro, 4 que su

+ mano empufiaba iurea espada. Pégaso dejo 1a tierra, madre

de ovejas, llegé volando 4 Ia mansién de los inmortales, ha-
bita en el palacio de Zeus y le lleva 4 este prévido dios el

trueno y el relampago.

Crisaor, juntindose con Calirroe, hija del ilustre Océano,
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-~ TIFAON EQUIDNA GERION

De Crisaor y Calirroe nacieron Gerién yla Equidﬂa; dela Equidnay Tifaén,la Quimera
7 y la Hidra de Lerna; y de la Equidra y Ortos, la Esfinge (v. 287 4 326)

engendré al tricipite Gerién; 4 quien dié muerte el fornido
Heracles cabe 4 los flexipedes bueyes en Eritia, situada en
. medio de las olas, el dia en que el héroe atraveso el Océano,.
después de matar 4 Ortos yal boyero Eurition en un obscuro
establo al otro lado del ilustre rio, y se llevé aquellos bueyes
de espaciosa frente a la sagrada Tirinto. hes
Calirroe parid en honda cueva otro monstruo invencible,
sin parecido alguno ni con los mortales hombres ni con los

_inmortales dioses: -la divinal Equidna, de animo’ esforzado,

mitad ninfa de ojos vivos y hermosas mejillas, y mitad sierpe

‘monstruosa, horrible y grande, de piel manchada, que se ali-
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menta de carne cruda y vive en las entrafias de la divina
tierra. Allf tiene su gruta, en lo profundo, dentro de la exca-
vada peiia, lejos de los inmortales dioses Yy de los mortales
hombres; alli le asignaron las deidades una habitacién mag-

“nifica para que en ella meérase. Y quedd encerrada debajo

del suelo de Arimos la perniciosa Equidna, ninfa inmortal y
exenta de la senectud para siempre jamas.

Dicen que Tifaén, el viento terrible & impetuoso, se unié
por amor con esa doncella de ojos vivos, la cual quedo emba-

- razada y tuvo una formidable prole. Con efecto : dié'a luz la

 Equidna primeramente 4 Ortos, perro de Gerién; después al

indémito é infando Cerbero, can de Hades, voraz, de voz de
bronce, de cincuenta cabezas, descarado y fuerte; y en tercer

lugar, 4 la dafiosa Hidra de Lerna, que fué alimentada por

la bracinivea Hera, cuando la diosa se air6 implacablemente
con el fornido Heracles, y hubo de sucumbir 3 manos del
mismo hijo de Zeus, de Heracles Anfitriénida: acompaiiado el
héroe de Yolao, caro 4 Ares, maté6la con el cruel bronce por
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consejo de Atenea, la que impera en las batallas. — Aquella
ninfa parié mas tarde a la Quimera, que respiraba inelucta-

. ble fuego; monstruo terrible, grande, ligero de pies, fuerte,

de tres cabezas: una de leén, de relucientes ojos, otra de ca-
bra y otra de sierpe, cual si fuera de un robusto dragén. [Era

~ leén por delante, dragén por detras y cabra por en medio, ¥

vomitaba encendidas y horribles llamas]. Matironla Pégaso y
el bravo Belerofonte. —Y por fin, ayuntindose con Ortos,
parid 4 la funesta Esfinge, azote de los cadmeos; y al ledn de
Nemea, que cri Hera, la gloriosa consorte de Zeus, dejandolo
luego en los campos de Nemea, 4 fin de que fuese una plaga
para los hombres. Establecido alli, imperando en el Treto
de Nemea y en el Apesante, causaba dafio 4 las tribus de los

~ hombres; pero hizolo sucumbir la fuerza del robusto Heracles.
333

" . Ceto, habiendo tenido amoroso consorcio con Forcis, pa-
ri6 su ltimo vastago:; una terrible serpiente que con sus

~grandes tornos guarda las manzanas de oro en las entrafias de

1a obscura tierra. Tal es el linaje de Ceto y Forcis. .-
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De Tetis y el Océano nacieron los voragihosos Rios: el
Nilo, el Alfeo, el Eridano, de profundos remolinos ; el Estri-

© mén, el Meandro, el Ister, de hermosa corriente ; el Fasis, el

Reso, el Aqueloo, de argentados vortices ; el Neso, el Rodio,

. el Haliacmon, el Heptaporo, el Granico, el Esepo, el divino

Simois, el Peneo, el Hermo, el Caico, de bello raudal ; el cau-

. - daloso Sangario, el Ladén, el Partenio, el Eveno, el Ardesco

...y el divino Escamandro.
346

- Tetis di6 4 luz otra sagrada prole, es 4 saber, un gran mi-

. mero de hijas que, junto con el soberano Apolo'y los Rios,

estin encargadas de criar en la tierra 4 los varones, pues re~

cibieron de Zeus esta misién: Pito, Admete, Yante, Electra
- L3 3 L3 . . » ’

Doris, Primno, la deiforme Urania, Hipo, Climene, Rodia, Ca-

- lirroe, Zeuxo, Clitia, Idiya, Pasitoe, Plexaura, Galaxaura, la

amable Dione, Mel6bosis, Toe, la bella Polidora, Cerceis, la de
natural amable; Pluto, la de los grandes ojos; Persefs, Yanira,
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Acaste, Jante, la amable Petrea, Menesto, Europa, Metis,
Eurinome, Telesto, la de azafranado velo; Criseis, Asia, la
deseable Calipso, Eudora, Tique, Anfiro, Ocirroe y Estix,

"que es la mas excelente de todas. Estas son las hijas que na-

cieron primeramente del Océano y de Tetis, pues hay muchas
mas. Existen, con efecto, tres mil Oceanidas de anchos tobi-
1los, ilustres diosas, las cuales estan diseminadas por doquier
y habitan la tierra y el fondo de los lagos. Otros tantos son
los Rios, que corren rumorosos, hijos del Océano, 4 quienes
di6 4 luzla veneranda Tetis; y no le seria ficil 4 un mortal
decir el nombre de cada uno, pero lo saben cuantos moran en
sus riberas.

Tea, después de rendirse al amor de Hiperién, pari6 al

cuantos se hallan en la tierra y para los inmortales dioses que
poseen el anchuroso cielo. 5

Euribia, la divina entre las diosas, habiéndose ayunta do

5
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ASTREO Y LA AURORA

y Noto, la estrella Lucifer
383) [

De Ast;{:o_tqvo la Aurora los vientos Céfiro, Béreas
22} i : y los fulgentes astros (v. 3784

4 Palante y 4 Perses, que
sobre todos los hombres.

ile?

con Crio, dié 4 luz al gran Astreo,
stado

. que por su inteligencia descollaba
De Astreo tuvo la Aurora, después de haberse aco
los vientos de - fuerte soplo: el

378
esta deidad con aquel dios,



389

3%

g

#al Nétov, &v puadrnn ded ded edvndelon.
Tebg 8t pét’ dotépa tint’ *Hoopdpov "Hptyéveta
Gotpa e Aapmetéwvin, T4 T odpavdg dotepdvmTal.

383 SOk B Erew’ *Quzayob Juydrne IadAavte pyeion
Zijhov nai Niwny weAAlogupoy. v peydpototy:

- 7ol Kpdog 732 By dpideineta yeivato ténva,
v odx &0t amdvevde Audg Bépog, adBé g E3pm,
obd’ 686¢, Smmn i) xelvorg edg Myepovady,
aAX’ alel map Zvi Baguntdiny E8ptowvot.

339 “Qg vap Podhevoey THE dodrtog *Queavivy
et 1@, &tz mhvtag *OMdpmiog éotepomTig
aJavatovg Endhecae deodg &g paxpdv "Olvproy,
eine ¥, 8¢ &v petd elo Yedv Tutijor payorto, -
wh ' anopfaiczy yepday, TpMy 88 Exactoy

. EEépey, v 10 mdpog ye pet’ ddavdotor Yeotoy.

395 Tov 3 Epad’, 8¢ g ditpog dnd Kgdvov 9o’ dyégastoc,

npdjs %ol yepdov Emproépey, 7 Fépug dotiv.

- agil Céfiro, el Boreas, de curso rapido, y el Noto. La Hija; de

la mafiana parié luego ala estrella. Lucxfer y a los fulgentes

© astros de que el c1elo esta coronado.’

" Estix, ~hija del Océano, habiéndose unido con Palante, di6
4 luz en su palacio 2 la Emulacién y 4 la Victoria, de pies

- hermosos; y luego al Poder y ala Fuerza, hijos preclaros, los

cuales tienen su residencia y morada junto'a Zeus, no van por
mngun camino sin llevar 4 su frente al dios y siempre se ha-

llan 4 la vera de Zeus tonante, Asi se lo alcanzé la impere-

cedera Estix Oceanida el dia en que Zeus Olimpico, fulmma—
dor, llamé & todos los dioses inmortales al vasto Ohmpo para

'decirles que cuantos se le juntaran para combatir 4 los Ti-

tanes, no sélo no serian despojados de las recompensas que
ya tuviesen, sino que ademis conservarian los honores de
que hasta entonces disfrutaran entre los inmortales dioses; y’ -
los que en tiempo: de Cronos no hubiesen alcanzado honores

ni recompensas, obtendrian aquéllos y éstas como’ era justo.
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+La imperecedera Estix fué quien acudi6 primero; secundando
- los designios del padre, presentSse con sus hijos en el Olimpo.

Y Zeus la honré y le hizo magnificos presentes, designindola
a ella para que recibiese el juramento solemne de los dioses y
admitiendo 4 los hijos en su propio palacio para que lo habita-

- ran siempre. De la misma manera cumplié cuanto habia pro-

metido 2 los demais, y ahora impera y reina poderosamente.
. Febe entr6 en el deseado lecho de Ceo ¥, habiendo que-

‘dado encinta de resultas de la amorosa unién con el dios, parié

4 Leto, la del ceriileo peplo, que fué dulce ya desde su naci--

. miento, la deidad mas afable del Olimpo, benévola asi para

los hombres como para los inmortales dioses. También dié 4

"luz 4 Ja célebre Asteria, 4 quien Perses condujo luego 4 su

gran palacio para darle €l nombre de esposa suya,

B

‘Asteria quedé ‘encinta .y parié a Hécate, 34 quien ‘Zeus

~.Cronida:honré sobre todos los dioses : le' hizo 'mercedes. es-

pléndidas y le concedi6 que tuviera potestad en la tierra y en
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‘el mar estéril. También obtuvo honores del Cielo estrellado

y goza de gran respeto entre los- inmortales dioses. ‘Actual-
mente, siempre que alguno de los terrestres hombres'ofrece

.bellos sacrificios expiatorios conforme al rito, es 4 Hécate, &

quien invoca; y ésta consigue muy ficilmente que aquél re-
ciba gran honra, si acoge benévola sus ruegos, y le concede
también la prosperidad, pues estd en'su mano procurarsela.
Cuantos honores tocaron en suerte 4 los hijos de la Tierra y
el Cielo, ella los disfruta todos. Por el Cronida nada se'le ha
quitado ni arrebatado de lo que obtuvo entre los Txtanes, los

-precedentes dioses, sino que lo-conserva como en un princi-

pio; cuando se hizo el reparto, y también la potestad sobrela
tierra, sobre el cielo y sobre el mar. Y- no por ser ‘Hécate uni-

- génita part1c1po menos de los honores; sino, por el contrano,

mucho mas, ya que Zeus la honra. Asiste y’ ayuda grande-

‘mente 4 quien le place en los juicios’ tiene su asiento 'junto a
.los" venerables reyes; en el iAgora hace descollar entre los
hombres al que ella favorece; y cuando los varones se arman
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-para el homicida combate, preséntase la deidad, y con su be-
- nevolencia da la victoria 4 los que quiere, concediéndoles, 4 la

vez, inclita fama.. Cuando los hombres luchan en los juegos,
1a diosa les asiste propicia y les ayuda; y el que vence por su

‘vigor y fortaleza, consigue con facilidad y alegria un hermoso

premio y cubre de gloria 4 sus progenitores. Muéstrase también

_ propicia al socorro de los jinetes 4 quienes favorece. Y 4 los

444

que efectian la dificil travesia del certileo mar y -hacen votos
a Hécate y al ruidoso Poseidén, que bate la tierra, la ilustre

. diosa les concede facilmente abundante presa 6 les quita sin
‘trabajo la que les mostrara, segiin lo decida su corazén. Es
‘asimismo propicia, junto‘ con Hermes, al aumento del ganado
-en los establos: las manadas de toros, los hatos de -carneros,

. los rebaifios copiosos de cabras ¥y las greyes de lanudas ove-

Jas, ella los multiplica 6 los disminuye segin le place 4 su
- Animo. ‘Asi, siendo la unigénita de su madre, se ve honrada

. -con dichas prerrogativas entre los inmortales todos. Ademas,

-el Cronida le encargé la crianza de los nifios, que de all{ en
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CRONOS, REA Y sus HIJOS

Cronos, asf que nacfan sus hijos, los iba Qeyoranao (v. 459 4 462) ©

adelante abrieran los ojos & la luz de la multividente Aurora.

* De esta suerte fué desde un principio la criadora de los nifios.
. Tales son los honores de que disfruta.
453 Rea tuvo de Cronos hijos preclaros: Hestia, Deméter;
- Hera, la de las aureas sandalias, el fuerte Hades, que mora

“en subterrineo palacio 'y tiene un corazén despiadado; el es-
truendoso Poseidén, que bate la tierra, y el provido Zeus,

~ padre de los dioses y de los hombres, que con el trueno hace

459 - estremecer la anchurosa tierra. A todos los iba devorando el
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‘gran Cronos, asi que, saliendo del sagrado vientre de la ma-

dre, llegaban 4 sus rodillas, con el propésito de que ningiin

otro de los ‘nobles descendientes del Cielo tuviera entre los

e

inmortales la dignidad real. Pues oy6 decir 4 la Tierra y al
Cielo estrellado, como era fatal que €l, no obstante su poder,
se viese subyugado por un hijo suyo, por la decisién del gran
Zeus; por este motivo no vigilaba en balde, sino que, siempre

-al acecho, devoraba 4 sus hijos, causando 4. Rea vehemente
.‘pesar. Mas ésta, cuando iba & parir 4 Zeus; el padre de los dio-

sesy delos hombres, suplicé 4 sus progenitores, la Tierra y el
Cielo estrellado, que la aconsejasen para que pudiera darlo 4
luz ocultamente y vengarse de las furias del padre, del grande
y artero Cronos, contra los hijos 4 quienes habia devorado.

Aquellos escucharon Yy complacieron 3 la hija, revelindole

todo lo que decretara el destino acerca del soberano Cronos y

~de su hijo de 4nimo vigoroso. Y la enviaron 4 Lictos, en larica

comarca de Creta,. poco antes de que pariese al menor de sus
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INFANCIA DE ZEUS
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Rea, aconsejada .pdr el Cielo y la Tierra se fué 4 Creta y pari6 4 Zeus; y al nuevo
: dios recibiéle en su seno la vasta Tierra (v. 468 4 48 1_) 1

+ hijos, al gran Zeus, & quien la vasta Tierra recibio en la dila-
481 . tada Creta para alimentarle y criarle. Rea, llevando 4 su hijo
durante la obscura y ripida noche, llegé primero & Lictos, y
alli lo oculté con sus propias manos en las entrifias de la
tierra divina, en una excelsa gruta del monte Egeo poblado
de frondoso bosque. Luego envolvié en’ pafiales una piedra

-6
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enorme y se la di6 al gran soberano Uranida, al anterior rey
de los dioses; quien, cogiéndola con las manos, la introdujo en
suvientre. | Infeliz] No le pasé por el pensamiento que, gra-
cias 4 la piedra, quedaba seguro su invencible hijo ; el cual,
a no tardar, habia de someterle con la fuerza de sus manos, qui-

tarle la dignidad real é imperar 4 su vez sobre los inmortales.

Pronto crecieron el vigor y los hermosos miembros de
aquel rey; y, transcurriendo los afios, el grande artero Cro-
nos, engafiado por los sagaces consejos de la Tierra, devolvié
la prole y fué vencido por los artificios y la fuerza de su hijo.
Lo primero que vomité fué Ia piedra, loiltimo que habia tra-

- gado; y Zeus la fij6 en la espaciosa tierra, en la divina Pito,

mas abajo de los valles del Parnaso, 4 fin de que constituyese

.- un monumento para los venideros Y una maravilla para los

-« mortales hombres.

501

- [Zeus libré de las perniciosas ligaduras 4 sus tios paternos,
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LOS HERMANOS DE CRONOS PUESTOS EN LIBERTAD

~ Zeus libert 4 sus tios paternos, 'lo.s Ur4nidas, 4 quienes Cronos habfa
encadenado (v. 501 4 506) i y

. los Uranidas, 4 quienes Cronos locamente habia encadenado;
y ellos, agradecidos por tal favor, diéronle el trueno; el ar-
. diente rayo y el relampago que antes la-vasta Tierra ocultaba
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en su seno. Confiando en tales armas, reina Zeus sobre mor-
tales é inmortales].

Japeto casé con Climene, la joven Ocednida de pies her-
mosos; y ésta, habiendo compartido su lecho, parié un hijo
de animo esforzado, Atlante, yluego al gloriosisimo Menetio,
al versatil y astuto Prometeo y alimprudente Epimeteo, el
cual fué, desde que nacid, una calamidad para los hombres
industriosos por haber aceptado por mujer una doncella plas-
mada segiin los designios de Zeus. Al injurioso Menetio, el
longividente Zeus hiriéle con el encendido rayo y arrojélo en
el Erebo 4 causa de su maldad y de su presuntuoso valor.
Atlante, obligado por la dura’ necesidad, sostiene el anchu-
roso cielo con su cabeza & infatigables manos, en los confines

- dela tierra, delante de las Hespérides de voz sonora) pues tal

destino le impuso el prévido Zeus. Y al astuto Prometeo el
dios hizolo atar al centro de una columna con lazos penosos é
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indisolubles y le envié un iguila de anchas alas que le royera
el higado inmortal, recreciendo por la noche cuanto el ave
aliabierta devorara en todo el dia. Pero Heracles, el robusto
hijo de Alcmena, la de los pies hermosos, libré de tan grave
‘mal al Japetiénida y acabé con sus pesares, no sin que Zeus
Olimpico, que reina en las alturas, lo consintiese, para que
la gloria de Heracles, nacido en Tebas, se acrecentara sobre
‘la fértil tierra. Para.lograr tal propdsito, honrd Zeus a 'su
- ilustre hijo, y, aunque lleno de ira, depuso la célera que an-
tes sintiera contra Prometeo, quien habia rivalizado en astu-
.cia con el prepotente Cronion. Pues cuando los dioses y los
mortales hombres disputaban en Mecona, Prometeo, que-
riendo engafiar 4 Zeus, les presenté conastuta idea un enorme
. buey dividido en dos partes: en una de ellas habia colocado,
dentro de la piel, la carne y los intestinos con'la pingiie man-
teca, cubierto todo por. el vientre del animal; y en la otra esta-
ban, dispuestos habilmente y con dolosa arte, los blancos hue-
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542 sos ocultos por una porcién de luciente grasa. Y entonces el
padre de los hombres ¥ de los dioses le dirigié estas palabras:

el pecho.» : Ge 4
550 . - Asi dijo, .con dolosa intencién, Zeus, el Conocedor de los
. 'decretos eternales, advirti_é Y no dejé de comprender el en-
gafo; pero maquinaba en sy dnimo cosas funestas contra los

. dios quité con ambas manos la blanca 8Tasa; y se irrité en
su corazén y la - célera llegéle al alma, a1 descubrir 1os albos
- huesos del buey colocados con arte enganador. Desde enton-
ces las tribus de los hombres queman en la tierra blancos
-huesos 4 los dioses sobre perfumadog altares, Y poseido de
. gran indignacién, dijo Zeus, que amontona a5 nubes :



561
- el conocedor de los decretos eternales; y en lo sucesivo, acor-
- dandose siempre del engaiio, dejé de proporcionar la fuerza

570 -
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«jJapetionida, que 4 todos superas en el consejo! jOh

~amigo! j Aun no has olvidado el arte de fingirl»

. . Tales fueronlas palabras que, al irritarse, pronuncié Zeus,

delincansable fuego 4 los infelices mortales que viven sobre la
haz de la tierra. Mas el noble hijo de Japeto le burld, robando
en hueca férula la llama, visible 4’ distancia, del incansable
fuego; y aguijole el 4nimo 4 Zeus altitonante, cuyo .corazén
se air6 al advertir entre los hombres la ignea llama, visible &4
distancia. Y en seguxda troco por la siguiente plaga contralos
hombres la privacién del fuego. El perinclito Cojo de ambos

. pies formé de barro, por consejo del Cronida, la efigie de una

pudica doncella; y Atenea, la diosa de ‘los brillantes ojos, ‘

‘ataviéla con blanco vestido, pisole un ceiiidor, y con un ad-

mirable velo bordado cubridle la cabeza, que la misma Palas
adorné posteriormente con hermosas guirnaldas de floresy
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fresca hierba. Luego le cii6 las sienes con una corona de oro
que el perinclito Cojo de ambos pies hiciera con sus propias

- Manos para complacer al padre Zeus. En ella veianse buen nii-

mero de artisticas figuras — i cosa digna de admiracién | — de

- muchos los que Hefesto grab6 de modo tan maravilloso, que

585

- parecian dotados de voz Y. una gracia singular los esmaltaba.
- En cuanto el dios hubo hecho, €n vez de una obra util, esta

hermosa calamidad, sacélaadonde se hallaban reunidos dioses

* 'y hombres: la doncella apareci6 ufana de los adornos con que

590,

la habia engalanado la de los brillantes ojos, Ia hija del pre-
potente padre. Y puso en admiracidn asi 4 los dioses como 4

- los mortales hombres, 1a vista del excelso Y enganoso artificio

contra el cual nada habian de poder los humanos,

- De aquélla procede el sexo femenino ; en aquélla tuvo ori-
gen el linaje funesto, el conjunto de todas lag mujeres — | ca-
lamidad grandisima ! — ag cuales viven con Iog mortales
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abejas crian zinganos, causantes de malas obras, y mientras
ellas pasan el dia hasta la puesta del sol moviéndose presuro-
sas para formar los blancos panales, ‘los otros permanecen en
el interior y llenan su vientre con el trabajo ajeno; asi tam-
bién, Zeus altitonante produjo para los hombres una calami-
dad, las mujeres, autoras de molestas acciones, v les propor-
ciond, ademas, este otro mal, en vez de hacerles un bien : el
que, rehuyendo las bodas y el penoso trato de las mujeres,
no ha querido casarse y llega 4 la funesta decrepitud sin tener

_quien le cuide, ése no vive en la miseria pero a su muerte los

colaterales se reparten los bienes ; aquel 4" quien la suerte le
llevé al matrimonio y tiene una mujer. casta é inteligente, ve
que en su vida luchan de continuo el bien y el mal; pero el
que tropezé con una mujer de raza perversa, vive con el ani~
mo y el corazon siempre angustiados y el mal que padece es
incurable, - : Fhtil =S '

No es posible, en efecto, engaiiar la mente de Zeus, ni subs-
traerse 4 ella. Ni siquiera el Japetionida,; el benéfico Prome~

7
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- llera, habia concebido de Cronos,
-1a luz por consejo de 1a Tierra; la
- damente de cuanto era oportuno,

629

: mucho tiempo que luchaban con dol
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teo, consigui6 librarse de la vehemente célera del dios ; pues-

- to que, no obstante su mucho saber, quedd necesariamente

sujeto por fuerte vinculo.

Cuando, en época anterior, Briareo, Cotto y Gias se atra—
Jjeron la célera de su padre, receloso por la braveza, formas y
estatura enorme que en ellos advertia, éste los até con fuer-
tes cadenas y llevélos 4 lo mas profundo de la vasta tierra.
Alli, debajo del suelo, entregados al dolor, habitaban en una
extremidad, en los confines de la grande tierra, afligidos
desde largo tiempo y abrumado su corazén por grave pesar.
Mas Zeus y los otros inmortales que Rea, la de hermosa cabe-

los sacaron nuevamente %
cual, al enterarles detalla -
aseguroles que con ellos
léndida gloria. Pues hacia
Orosa fatiga, los dioses Tj-
S3 Y entre aquéllos y éstos

conseguirian vencer y ganarian esp

tanes y los engendrados por Crono
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LOS DIOSES Y LOS TITANES

7 L££2 # wf- ,f —-
.Diez afios hacia que batallaban incesantemente los Titanes |
y los hijos de Cronos (v. 629 4 639)

el \ o

- trababanse dsperos combates, sostenidos desde las alturas del

Otris por los ilustres Titanes y desde el Olimpo por los dioses,
dadores de los bienes, 4 quienes habia dado 4 luz Rea; la de
hermosa cabellera, después de acostarse con Cronos. Poseidos
de dolorosa ira los unos contra los otros, batallaron incesante-
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mente por espacio de djez anos ¢hteros, sin que ninguna de
las partes consiguiese hallar solucién ni dar fip dla grave con-
tienda, porque log resultados de la lucha fueron iguales para
entrambas, Mas, cuando Zeus dié a aquéllos las cosag conve~-
nientes y ademis e] néctar y la am brosia de que se alimentan
los mismos dioses, el animo audaz cobré m3g vigor en todos
los pechos. Y asf que hubieron gustado e] nectary Ia deliciosa
ambrosia, dijoles e] Padre de Ios hombres Y de los dioses
«jOidme, hijos Preclaros de 13 Tierra Y el Cielo, para que
Os manifieste Io que en mi pecho e} animo me ordena deciros!
Mucho tiempo ha que nos disputamos I victoria y ] impe-
rio, sin dejar de combatir ni un solo dia, los dioses Titanes y

cuantos descendemos de Cronos. i Mostrad Vosotros, en Ia Jyc.
tuosa batalla contra ]og ‘Titanes, vuestra grap fortaleza €& jn—

‘victas manos; y-acordaos de la buena'amistad que nos une g

de cuanto padecxst’els hasta que, libertados ' ge un lazo crue]
Por nuestra decisién, hapgis vuelto Nuevamente 3 13 1y desde

“la obscuridad sombrialy - 3 7 : o Tk o [ Y
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Asi se expresd. Y el eximio Cotto respondiéle de esta
suerte : « { Augusto Zéus! Nos hablas' de cosas que no igno--
ramos. Conocemos también la superioridad de tu inteligencia

-y de tu pensamiento, y nos consta que proteges a los inmor-

tales contra plagas horribles. :Merced 4 tu providencia, oh
soberano hijo de Cronos, nos libramos de los duros lazos .
y hemos salido mesperadamente de las tinieblas sombrias. Por
esto ahora, con 4nimo firme y decisidén prudente, salvaremos
tu imperio en esa contienda terrlble trabando con losTxtanes
encarnizados combates». : i Wil

~Asi hablé. Oido el discurso, los dxoses, dadores de los bienes,
lo aprobaron — en su corazén habiase acrecentado el deseo de
pelear—y promovieron aquel dia una deplorable batalla, todos
juntos, asi las hembras como los varones, es a saber, los dio-
ses Titanes, cuantos descendian de Cronos y aquellos & quie-
nes’Zeus sacara 4 la luz desde 1o mas hondo de la tierra, desde
el Erebo, los cuales eran formidables y vigorosos y estaban’
‘dotados de extraordinaria fuerza. Cada uno teniacien brazos
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. que se agitaban desde los respectivos hombros y encima, co-

674 .

687

ronando los robustos miembros, habianles crecido cincuenta ca-

‘bezas. Entonces, después de coger grandes y fuertes rocas con
-sus robustas manos, dispusiéronse 4 luchar contralos Titanes ;

éstos, en la parte opuesta, cerraron las filas de las falanges; y

pronto demostraron unos y otros qué labor realizaba la fuerza

de sus brazos: retumbé horriblemente el inmenso ponto, re-
crujié la tierra, gimio estremecido el anchuroso cielo, y tem-
bl6 el vasto Olimpo desde lo mas profundo, al chocar impe—
tuosamente los inmortales ; la recia sacudida llegé$ al obscuro

Tartaro y juntamente con ella el estrépito causado por las pi-

sadas, el enorme tumulto y los fuertes tiros. -} De tal manera
arrojaban unos y otros los dolorosos proyectiles !:Las voces

" de ambos partidos al exhortarse llegaban al cielo estrellado y

los combatientes vinieron 4 las manos con gran clamoreo.

“Tampoco Zeus quiso reprimir su furor‘,y,'ﬁabiéndosele lle—

nado de célera las entrafas, desplegé todo su poder: fué
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siempre hacia adelante, relampagueando desde el cielo y
el Olimpo; los rayos salian frecuentemente de su robusta
mano, junto con el trueno y el relimpago, y propagaban la
oscilante llama sagrada; la vivificante tierra, al quemarse,
crujia por doquier y la gran selva crepitaba fuertemente por
la accién del fuego. Abrasibase toda la tierra y hervian las
corrientes del Océano y el estéril ponto ; un vapor calido ro-
deaba 4 los Titanes terrestres; lallama inmensa subiaal divino
éter y el intenso fulgor de rayos y relampagos cegaba los
ojos de los mas esforzados. El vastisimo incendio invadié el
Caos; y, asi por el especticulo que contemplaban los ojos
como por el alboroto que percibian los oidos, hubiérase dicho

. que el alto y anchuroso Cielo iba & chocar con la Tierra; pues

un estruendo semejante se produciria, si ésta fuese aplastada
porque aquél le cayera encima. Tal estrépito se dejé oir al

. entrar los dioses en batalla! Mientras tanto, los vientos levan-

" taban ruidosamente torbellinos de polvo que coincidian con

los truenos, los relampagos y los ardientes rayos, las armas
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" LOS CENTIMANOS Y LOS TITANES
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Cotto, Briareo y Gias trabaron desde las primeras filas encarnizado combate (v.713y714)

del gran Zeus, y llevaban por en medio de ambos ejércitos el

fragor y el vocerio. Alzibase de la horrorosa contienda un

estrépito terrible y la fuerza de unos Y otros se manifestaba
. en las respectivas hazafias. Pero al fin decididse la pelea, des-
.pués.de acometerse todos con igual empeiio y de sostener sin
‘intermision una encarnizada batalla. -
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Con efecto: Cotto, Briareo y Gias, el insaciable de pelea,
trabaron desde las primeras filas un combate encarnizado, y
con las robustas manos despidieron. seguidamente trescientas
rocas, nube de tiros que dej6 en la obscuridad 4 los Titanes; -
vencieron i éstos, 4 pesar de su soberbia; llevaronlos aun
lugar debajo del espacioso suelo y los ataron con fuertes ca-
denas en aquel sitio que dista de la tierra como ésta del cielo,
pues tal es el espacio que hay entre la tierra y el sombrio
Tartaro. Un yunque de bronce caeria desde el cielo durante
nueve dias con sus noches y al décimo llegaria dla tierra; y,
4 su vez, un yunque de bronce caeria desde la tierra durante
nueve dias con sus noches y al décimo llegaria al Tartaro.

A éste lo circunvala broncineo muro; en su entrada se
difunde la obscuridad de una triple noche, y en su parte supe-
rior hallanse los cimientos de la tierra y del mar estéril.

Alli, dentro de las tinieblas sombrias, en un lugar putrido,

- junto A los confines de.la vasta tierra, estan encerrados los

dioses Titanes por la voluntad de Zeus, que amontona 1as nu-

8
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bes. Para ellos no hay salida, pues Poseidén la cerré con
puertas de bronce y el muro da la vuelta por ambas partes.
Alli residen Gias, Cotto y el magnanimo Briareo, custodios
fieles 4 Zeus, que lleva la égida. 4

Alli comienzan la tierra obscura, el Tartaro caliginoso, el

- ponto estéril y el cielo estrellado : alli tienen éstos, sin sepa-

racion alguna, sus lindes terrificas, pitridas, aborrecidas de

-los mismos dioses; ingente abismo, 4 cuyo fondo no llegara

en un afio entero quien transpusiese la puerta, ya que seria
llevado de aci para alli por terribles y sucesivos huracanes.

. En este prodigioso abismo, causa de horror hasta para los
~ dioses inmortales, se halla el terrible palacio de Ia Noche te-
. -nebrosa, envuelto en sombrias nubes,

Delante esta el hijo de Japeto, de pie, sosteniendo sin va-
cilaciones el ancho cielo con su cabeza & infatigables manos.

- Por alli 1a Noche y el Dia pasan muy juntos, se hablan y atra—
~Vviesan en direccién contraria el grande broncineo umbral,
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pues ella entra cuando ¢l sale y viceversa, y jamas el palacio
los cobija 4 entrambos: mientras el uno se halla en el exterior
y recorre la tierra, el otro permanece dentro y aguarda la
hora en que ha de emprender su camino. El Dia lleva a los
terrestres la multividente luz; la Noche perniciosa va envuelta
en sombria nube y tiene en sus brazos al Sueiio, que es el
hermano de la Muerte. ' '
Alli tienen sus casas los hijos de la tenebrosa. Noche,

el Suefio y la Muerte, deidades terribles, & quienes el Sol
 resplandeciente jamas ilumina con sus .rayos, ni cuando

sube al cielo, ni cuando.del cielo desciende. El uno recorre

‘la tierra y el ancho dorso del mar, siendo apacible y dulce

para los hombres ; la otra tiene corazén de hierroy animo

duro y cruel en su pecho, no suelta nunca al hombre a:

quien logra echar mano y es odiosa 4 los propios inmortales

dioses. . : : il i ] A
Alli, en la parte anterior, estan las resonantes moradas del

dios infernal, el vigoroso Hades, y de la tremenda Perséfone.
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Allf estd 1a morada de los dioées infernales, Hades ¥ Perséfone (v. 767 4 769)

‘Guarda la entrada un perro terrible,

perversa habilidad: 4 los que entran los halaga con el meneo
~de. la cola y de ambas orejas; mas no permite que vuelvan 4
salir, antes los observa continuamente y devora al que coge
repasando el umbral de 1a casa del vigoroso Hades ydela tre-
‘menda Perséfone. : "N
Alli habita una deidad odiosa 4 los inmortales, la terrible
Estix, hija mayor del refluente Océano: alejada de los dioses,
mora en un palacio magnifico, cubjerto por
asegurado con columnas de plata quedesde s
cielo. Tal cual vez Ia hija de Taumante, Iris,

cruel, dotado de una

enormes rocas y
u ambito llegan al .
la de los pies lige-
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manda que Iris le traiga

" Zeus, para tomar juramento 4 las deidades,
en jarro de oro el agua de Estix (v. 782 4789) .

sajera, volando por cima
do se arma contienda é
guno de los que'viven
4 las deidades

ros, se dirige 4'aquel sitio como men

782 = del ancho dorso del mar; porque, cuan
- porfia entre los inmortales y miente al
en los palacios del Olimpo, Zeus, 4 fin de tomar
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solemne juramento, envia 3 Iris para que le traiga de lejos, en
jarro de oro, la celébérrima agua helada que destila de alta
Y escarpada pefia. Grande es el caudal que fluye del sacro rio
en la obscuridad de la noche, debajo de la vasta tierra, y su

. conjunto forma un brazo del Océano, excepto la décima parte

que se reserva para el juramento: nueve décimas, pues, corren
Y producen argentados remolinos alrededor de la tierra y del
ancho dorso del mar, hasta que finalmente caen en este ilti-
moj; la décima restante mana de la roca Y constituye una gran
calamidad para los dioses. De los inmortales que habitan las
cumbres del nevoso Olimpo, aquel que, haciendo libacio-
fes, comete.un perjurio, queda’sin aliento todo un afio y no
toma néctar ni ambrosia para alimentarse; sino que, falto de
respiracion y de voz, yace en torneado lecho y padece da-

- Doso letargo. Transcurrido un aiio largo, se libra de la enfer-

medad ; pero entonces comienza 4 padecer un infortunjo que

©3un es mis grave: durante nueve afios vive apartado de los
- Sempiternos dioses, sin que jamis se redna con ellos ni en
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las juntas ni en los festines; y solamente al llegar el décimo
vuelve 4 entrar en los concilios de los inmortales, que poseen
olimpicas moradas. De tal manera los dioses han coqsagrado
al juramento la antigua é incorruptible agua de Estix, que co-
rre por aspérrima comarca. ; i

Alli comienzan, pues, la tierra obscura, el Téartaro caligi-
noso, el ponto estéril y el cielo estrellado: alli tienen éstos,
sin separacién alguna, sus lindes terrificas, putridas, aborre-
cidas de los mismos dioses. Alli existen unas puertas brill'an-
tes y un umbral broncineo, inmoble, sujeto por largas raices
y producido por si mismo; y enfrente, lejos de todos l?s dio-
ses, ala parte opuesta del tenebroso Caos, habitan los Titanes.

Mas los inclitos aliados de Zeus, que truena fuertemente, tie—

nen su morada cabe 4 las fuentes del Océano: alli viven ?otto
y Gias; pues al valiente Briareo tomolo por yefno e.l ruxdo.s.ov
Poseidén, que bate la tierra, dindole en matrimonio su hija
Cimopolia. L5 ' S L
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Cuando Zeus hubo arrojado del cielo 4 los Titanes, la

- vasta Tierra pari6 a su hijo menor Tifoeo, después de haberse

unido amorosamente con el Tirtaro, gracias 4 la intervencién
de la dorada Afrodita. El robusto dios tenia brazos fuertes,
siempre activos, y pies infatigables; sobre sus hombros er-
guianse cien cabezas serpentinas, de espantoso dragdn, con
negruzcas lenguas que vibraban fuera de las bocas; en los
ojos de las monstruosas cabezas relucia el fuego debajo de los
parpados (en cada una, cuando miraba, se le veia arder); y de
todas las terribles cabezas salian voces Yy sonidos de indole va-
riadisima, inefables: ya eran gritos inteligibles para las deida-
des; ya semejaban mugidos de un toro indémito, orgulloso de
su voz, 6 rugidos de un ledn de animo cruel ; ya imitaban de
admirable modo el ladrar de unos perritos ; va consistian en
silbidos que resonaban en las ‘elevadas montanas. Y efectui-

- rase aquel dia una incontrastable revolucién, llegando Tifoeo

a reinar sobre mortales é inmortales, si no lo hubiese adver-
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" tido con su perspicacia el padre de los hombres y de los dio-
_ ses. Mas Zeus comenzé 4 despedir truenos secos y fuertes, y

4 su alrededor retumbaba horrendamente la tierraj y arriba -
el anchuroso- cielo, y también el ponto y las corrientes del
Océano, y el subterraneo Tartaro. Al levantarse el soberano
dios, se estremecié el Olimpo debajo de los pies inmortales y
gimi6 la tierra. Extendidse por el violiceo ponto el ardor que
causaban asi los truenos y los reldimpagos como el fuego vo-
mitado por el monstruo, ademas de los vientos tempestuosos
y el flagrante rayo. Acdiala tierra toda, el cielo y el mar; por
-doquier enormes olas chocaban furiosamente contra las ribe-
ras 4 causa del impetu con que se atacaban los dioses; produ-
cidse un sacudimiento continuo; y temblaron de miedo Hades,
que reina sobre los difuntos en el infierno, 'y los Titanes en el
Tartaro, alrededor de Cronos, asi que oyeron. el fragor sin
término de aquel horrible combate. Pero cuando Zeus hubo

. reunido sus fuerzas, tom6 las armas—el trueno, el relampago
-y el ardiente rayo, — saltd desde el Olimpo é hiri6 & Tifoeo,

9
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quemando las enormes cabezas del terrible monstruo. Y tan

. pronto como lo hizo sucumbir & los repetidos golpes, Tifoeo
859

cay6. mutilado mientras gemia la vasta tierra. La llama broto
del cuerpo de este rey al ser fulminado en una garganta del es-

- cabroso Etna. Gran parte de la vasta tierra, envuelta en denso

vapor, se quemaba y derretia como se funde. el estafio que

jévenes artifices ponen al fuego en crisoles de ancha boca 6
como, vencido por la ardiente llama en la garganta de un

-monte, el hierro, que es lo mis duro, fluye liquido en la divi-
‘nal tierra por obra de Hefesto. Asi.se liquidaba la .tierra al
“resplandor del ardiente fuego. Y Zeus, que tenia el corazdn

irritado, arroj6 4 Tifoeo en el anchuroso T4rtaro.
De Tifoeo salen los fuertes viento 3 5
s de himedo soplo, 4 ex-

~.cepcion del Noto, del Béreas y del rapido Céfiro, que descien-

~den de los dioses y prestan gran utilidad 4 los mortales. Los
- demas soplan encima del mar sin provecho alguno y, cayendo

- en el obscuro ponto, jgran calamidad para los hombres !, pro-

~ducen violentos y perniciosos torbellinos : unas ‘veces disper-
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‘san los barcos con su soplo y hacen perecer 4 los navegantes,

sin que haya socorro posible para los que entonces se encuen-
tran en el ponto; en otras ocasiones, cuando la vasta tierra

. esta floreciente, destruyen las labores hermosas de los terri-

. genas varones Yy las llenan de polvo con espantoso ruido.

Asi que los felices dioses hubieron acabado la empresa,
después de conquistar en la lucha con los Titanes los honores

-y el poder, incitaron al longividente Zeus Olimpico, siguiendo’

las indicaciones de la Tierra, & que reinara é imperara sobre
1os inmortales. Y Zeus les repartié las divinales prerrogativas.

Zeus, el rey de los dioses, tomé por mujer primeramente a
Metis, la persona mas sabia entre las deidades y los mortales

‘homibres; la cual iba 4 parir &4 Atenea, la’' diosa de los brillan-

tes o0jos, cuando aquél, engafiandola con astucia por medio de
seductoras palabras,:la introdujo en su vientre, como se lo
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aconsejaban la Tierra y el estelifero Cielo. Asi se lo indica-
ron para que no fuese desposeido de la dignidad real por

‘ningiin otro de los sempiternos dioses, pues el hado habia dis-

puesto que de Metis nacieran hijos muy inteligentes; primero,
la virgen Tritogenia, la'de los brillantes ojos, tan poderosa y
sabia como su padre; y después, un nifio de corazén soberbio
que llegaria 4 ser el rey de los dioses y de los hombres. Pero
antes de que esto ocurriese, Zeus introdujo en su vientre 4 Me-
tis para que le diera el conocimiento del bien y del mal.
‘Tuvo luego por esposa’ala espléndida Temis: ésta pario a
las Horas, 4 Eunomia, 4 Dice, y a la floreciente Irene, que

- protegen los trabajos de los mortales; y'3 las Parcas — Cloto,

Laquesis y Atropos, — grandemente honradas por el provido
Zeus, las cuales dan 4 los hombreés los bienes de que éstos dis-

- frutan 6 los males que padecen. -
907 -

* hubo de él las tres Gracias, de hermosas mejillas—Aglaya, Eu-

. Eurinome, la hija del Océano, la de- apéfggibig" b-elleza,

frosine y la amable Talia, — cuyos parpados causaban desfalle-
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ciente amor, y cuyo mirar aparecia dulce debajo de las cejas.
También entrd en el lecho de la criadera Deméter y la
‘diosa parié 4 Perséfone, la de los niveos brazos, que fué ro-

. bada de junto & su madre por Hades, & quien el prévido Zeus
" se la concedid luego. il B 'y Iy

Amé mas tarde 2 Mnemosine, la de hermosa cabellera; y
de tal deidad proceden las nueve Musas, de doradas mitras, a
quienes placen los festines y el deleitoso canto. - g

Leto, habiéndose unido con Zeus, que lleva la égida, fué
madre de Apolo y de Artemis, la que se goza en tirar flechas;
la mis amable prole entre todos los celestes dioses. i

'Su dltima esposa ha sido la floreciente Hera; y del amoroso
consorcio de esta deidad ‘con el rey de los dioses y de los hom-

‘bres nacieron Hebe, Ares é Ilitia.

Ademas, Zeus hizo salir de su propia cabeza d la ojilucida

- Tritogenia, diosa potente, tumultuaria, que guia 4 los ejérci-

tos, indémita, veneranda, la cual se huelga con los bélicos cla-
mores, los combates y.las batallas; y Hera, irritada contra su
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esposo y rivalizando con él, dié 4 luz, sin haberse juntado con
nadie, al inclito Hefesto, que es el mas habil artifice de cuan-
tos dioses hay en el cielo. Ry 2 oM !

‘De Anfitrite y el estruendoso Poseidén, que bate la tierra,
- nacié el grande'y poderosisimo Tritén, terrible dios; el cual
vive junto 4 su madre querida y 4 su padre rey, en‘el fondo

» del mar donde posee 4ureo palacio. — De Ares, que horada

-los. escudos, concibié’ Citerea al Terror y al Espanto, dioses
terribles, los cuales junto con su padre, el asolador de ciuda-
(des, tumultian las densas falanges de guerreros en la batalla

- horrenda; y de las mismas deidades procede Harmonia, 4

quien el magnanimo Cadmo tomé por esposa. .
A 'Zeus 1a Atlantida Maya diéle un hijo glorioso, Hermes,
el nuncio de los inmortales, después de haber .compartido con

- aquel dios el sagrado lecho. - =)

. Unidse asimismo con ¢l la hija de Cadmo, Semele, y le
- Pari6 un hijo ilustre, el regocijador Dionisos: siendo ella mor-
tal, dié 4 luz un inmortal ; pero ahora ambos son dioses.
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Y de la propia suerte, habiéndose 'Alcmené. a)'untado con
Zeus, que amontona las nubes, fué madre del forzudo H(_aracles.

A la mas joven de las Gracias, Aglaya, escogidla Hefesto,
el ilustre cojo de ambos pies, por su floreciente esposa..
Dionisos, el de dorada cabellera, eligié a'la rubia’Ariadna,

. hija de Minos, por su floreciente esposa: Y el Cronion'la hizo

950

956

. inmortal y libréla para siempre de la senectud.

- El esforzado hijo de Alcmena, la de‘ los pies -h'ervn(losos, el.
robusto Heracles, cuando'llegé al fin de sus dolorosos trabﬁ—
jos, tomé por casta esposa en el nevado ‘Olimpo a vHebe, hija

~'del.gran Zeus y de Hera, la de las sandalias de oro3 ¥, ha-

biendo realizado grandes hazanas, vive‘dich’osq con los inmor-
tales, sin penas y exento de la vejez para siempre jamas:.

. La ilustre Oce4nida Perseis tuvo del Sol infatigable 4 Circe -

.y al rey Eetes. A su vez, Eetes, hijo del Sol, que alumbra a
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los mortales, casé por la voluntad de los dioses con Idiya, la
', de hermosas mejillas, hija del rio Océano, que vuelve sobrt; st

mismo: subyugada ésta por la durea Afrodita, uniése con aquel

y parié'a Medea, la de los pies hermosos. i

93.. Y ahora jadiés, vosotros que poseéis oh’inpicos palacios
. . b
islas, continentes, ponto de salobres entrafias ! Ahora, Musas
Olimpicas de voz suave, hijas de Zeus, que lleva la égida, can-
tad la serie de las diosas que se acostaron con algin mortal
. - . 2 e . 2
- ¥,siendo inmortales, tuvieron hijos semejantes 4 las deidades.’
969 . s 3 * » B . 3 . :
Deméter, la divina Fntre las: diosas, -habiéndose juntado
amorosamente con el héroe Yasién en un campo noval, tres
' veces labrado, de la fértil Creta, dié 4 luz al excelente I;lutO'
- el cual recorre la tierra y el ancho dorso del mar, y enriquec::

y proporciona inmensa felicidad 4 cuantos encuentra ¢ le sa

len al camino. \ :

975 ° . De Cadmo y d fa, hij 2

e Seg)’. le Izarmomla’dhu; de la durea Afrodita, na-
ele ave, la de o 5
O, » » figave, €rmosas mejillas, Auténoe
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con la que casé Aristeo, el de larga cabellera;y ademis Po-

lidoro, en la bien murada Tebas. , ) ey Wi
Calirroe, hija del Océano, juntése, gracias 4 ladurea Afro-

dita, con el esforzado Crisaor y dié 4 luz al més robusto delos

mortales, 4 Gerién, que més tarde habia de morird manos del

. fornido Heracles, con ocasién de los flexipedes bueyes, en

Eritia, situada en medio de las olas. TR
~ De Titén tuvo la Aurora a Memnon, el del broncineo cas—

‘co, principe de los etiopes, y al rey Hematién., Y de Céfalo

concibié un hijo ilustre : el esforzado Faetonte, vardon seme-
jante 4 los dioses. A éste, cuando todavia era mozo—hallabase

“en la flor de la.tierna y gloriosa juventud y sélo pensaba en

cosas pueriles, — arrebatdle la risuefia Afroditay le hizo guar-
dian‘nocturno de sus sagrados templos cual si fuese un genio
divino. LAY i e ? v

Por la voluntad de los sempiternos dioses, el Esénida qui-

cabo los muchos y penosos trabajos que le habia impuesto el

10
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grande y soberbio rey, el insolente, impio y criminal Pelias.
Tan pronto como dié fin 4 los mismos, el Esénida volvié 4
Yaolcos, ‘padeciendo muchas fatigas y llevando en la velera
nave a la doncella de ojos vivos, 4 la cual tomé luego por su
floreciente esposa. Esta, una vez casada con Jasén, pastor de
pueblos, tuvo un hijo, Medeo, 4 quien Quirén Filirida crié
en el monte. Y asi se cumplié la voluntad del gran Zeus.

-~ Delas hijas de Nereo, el anciano del mar, Psamate, la di-
vina entre las diosas, fué amada por Eaco, merced 4 la durea
Afrodita, y di6 4 luz 4 Foco; y la argentipeda Tetis, casada
con Peleo, parié 4 Aquiles, que desbarataba Ias falanges de

-los enemigos y tenia el dnimo de un ledn.

Citerea, la de linda corona, habiéndose unido amorosa-
mente con el héroe Anquises en las alturas del poblado 1da,
en valles abundoso, dié 4 luz 4 Eneas. :

Circe, hija del Sol Hiperi6nida, tuvo de su amor porel pa- -

ciente Ulises 4 Agrio, al irreprochable y fuerte Latino y tam-

bién 4 Telégono, merced 4 la dorada Afrodita, Estos reinaron
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sobre todos los muy ilustres tirrenos en apartadas comarcas,
dentro de sagradas islas.

Calipso, la divina entre las diosas, habiendo tenido agra-
dable consorcio con Ulises, fué madre de Nausitoo y de Nau-
sinoo. ]

Tales son las inmortales que se acostaron con hombres
mortales y parieron hijos semejantes 4 los dioses. [Cantad
ahora la muchedumbre de las demas mujeres, oh Musas Olim-
picas de voz suave, hijas de Zeus que lleva la égidal
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INDICE GRIEGO DE NOMBRES PROPIOS

A

"Adzy; (Ate), 230.

"Ayawy (Agave), 247, 976.
'Aylaty (Aglaya), 909, 945.
"Aygpiog (Agrio), 1013,
'Avylong (Anquises), 1009,
‘AZpdty (Admete), 349.
'Aeidd (Aclo), 267.

"Abyvaly y 'Affvy (Minerva), 13, 318, 373,

577, 888, (Tpiroyévein) 924.

Alaxég (Eaco), 1005.

Alyatov Zpog (Monte Egeo), 484.

'At2ng y "Awvesg (Plutén), 311,455, 768,
774, 850; 913.

Aljng (Eetes), 957, 958, 992, 994-

Ao (Eter), 124, -

Alvetog (Eneas), 1008,

Aloymog (Esepo), 342.

Alcovi2ng (Esénida), 993, 999.

'Andaty (Acaste), 356. :

*Axtaly (Actea), 249.

“Adyex (Dolores), 227.

*Aldxpoy (Haliacmon), 341.

“Ally) (Halfa), 245. "

*Adupdn (Halimede), 255.

'Adxpyjvn (Alcmena), 526, 943, 950-

Adgeiés (Alfeo), 338.

"Apspuyuriets (Cojo de ambos pies), 571, 579
945.

Benepopdvmg (Belerofonte), 32 5

Biy (Fuerza), 38s.

Bty “Hpaxdyely (lit. la fuerza hercilea, es de-
cir, el fornido Hércules), 289, 31 5. 332,

943, 982.

*"Apgiadoylar (Disputas), 229.

"Apgipt (Anfiro), 360.

*Apgpurplty) (Anfitrite) 243, 254, 930.

"Apgrrpuoviddyg (Anfitriénida), 317.

"AvZpoxtaciay (Matanzas de hombres), 228.

’Andty (Fraude), 224.

'Anéoug (Apesante), 331.

"Azslwv (Apolo), 14, 94, 347, 918

"Apyne (Arges), 140. ek

*Ag2noxog (Ardesco), 345.

*Apng (Marte), 922, 933, 936.

'Aptddvy (Ariadna), 947.

“Apipot (Arimos), 304.°

"Apiotatog (Aristeo), 977

*Appoviy (Harmonfa), 937, 975,

*Apmutoe (Harpias), 267.

*Aptepig (Diana), 14, 918.°

’Acty (Asia), 359. © -

*Agteply (Asteria), 409. - -

'Agtpadog (Astreo), 376, 378,

*Azaaveig (Atléntida), 938. -

*AzAag (Atlante), 509, 517.

*Azponog (Atropos), 218, 905, .

Abtovéy (Auténoe), 258, 977-

"Aggoity (Venus), 16, 195, 822, 962, 975:
980, 989, 1005, 1014.-

*Axeidrtog (Aqueloo), 340.

'AytAAebg (Aquiles), 1007,

Bopéng (Boreas), 379, 870

Bpudpewg (Briareo), 149, 7:4, 817, (069;&-
pewg) 617, 734-° -

Bpdving (Brontes), 140.



—_ 7 —

Tatx y T} (Tierra), 20, 48, 106, 117, 126,
¥47, 154, 158, 159, 173, 176, 184, 238,
421, 463, 470, 479, 494, 505, 626, 644,
821, 884, 891.

Talafadpn (Galaxaura), 353.

Taidzetx (Galatea), 250,

Tadvyn (Galene), 244.

Tipog (Vejez), 225,

Aetpog (Espanto), 934. .
Anp-r]-mp (Ceres), 454, 912, 969.
Atuy (Dice), goz. -

Audvy (Dione), 17, 353,
Auwdvuoog (Baco), 941, 947.

EixelOvee (Ilitia), 922.
Eipsivn (Irene), goz.
‘Exdty (Hécate), 411, 418, 441,
"EAcv8ip (Eleuter), 54.
‘Elwdv (Helic6n), 2, 7, 23.
‘Edvewvicideg (Heliconides), 1.
"Evvootyarog (Que sacude la tlcrn), 441, 436,
818, 930.
"Ev$w (Enio), 273. -
'Entpnfzdg (Epimeteo), 5n.
‘Entdmopog (Heptdporo), 341.
"Epetdy (Erato), 78, 246,
"Epeéog (Erebo), 123, 125, 515, 669. .
"Eptvbeg (Furias), 185, .
“Egg (Eris), 225, 226. :
‘Epnig (Mercurio), 444, 938. |
“Epjrog (Hermo), 343. '
“Epog (Amor), 120, 201.
Ezvsty (Eritia), 290, 983, - 4

ZevEd (Zeuxo), 352,

Zevg (J’ﬂpxter), 11, 13, 25, 29, 36, 41, 47,
‘51, 52, 56, 76, 81, 96, 104, 141, 285,286,
316, 328, 348, 386, 388, 399, 412, 428,
457, 465, 468, 479, 498, 313, 514. 520,
529, 537 545, 548, 550, 558, 561, 568,

Iypuovsdg (Geridn), 287, 309, 982,
Tiyavzsg (Gigantes), 50, 183,
LAxdxn (Glauce), 244.

I avxevépyn (Glaucénome), 256,
T'ogyct (Gorgonas), 274,
I'catar(Greas), 270, 271,

Tpinuce (Grénico), 342.

T¥ng (Gias), 149, 618, 714, 734, S17.

dvvapivy (Dindmene), 248.
Avgvopty (Ilegalidad), 230.
doglg (Doris), 241, 250, 350.
Awtd (Doto), 248,

‘Eonegieg (Hespérides), 213, 275, 518,
Edaydpn (Evdgora), 257.
Eddpyy (Evame), 259.

Ed3dgy (Eudora), 244, 360.
Ednvog (Eveno), 345.
Edupdutn (Eucrante), 243,
EdAtpéyy (Eulimene), 247.
Edvixn (Eunice), 246. |
Edvopin (Eunomia), goz.
Ednépny (Eupompe), 261.
Edgodin (Euriale), 276.
Ejgu€in (Euribia), 239, 375.
ESguvépyn (Eurinome), 358, 907.
Edpvtiwy (Euritién), 293.
Ebpdity (Europa), 357.

Ejzégn (Euterpe), 77. v
Edgposivy (Eufrosine), gog. .
"Eyigva (Equidna), 297, 304.

580, 586, 6o1, 613, 669, 687, 708, 730,
735, 784, 813. 820, 833, 884, 886, 893,
899, 904, 914, 920, 938, 944, 952, 966,
1002, 1022,

Zépvgpag (Céfiro), 379, 870.

Z7kog (Emulacion), 3 384.
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*Hév (Hebe), 17, 922, 950-

"Hédsog (Sol), 19, 371, 760, 936, 935S, 1011,
*Hidyy, (Eyone), 255.

"Hiéxnzpy (Electra), 266, 349.

"Hpablwy (Ematién), 985,

*Hpépy (Dfa), 124, 748.

*Hospépog (Lucifer), 381.

Q:hzx (Talla), 77.

OxAly (Talia), 909.

B4vaxog (Muerte), 212, 756, 759.
Ba5pte (Taumante), 237, 263, 780.
Oslx (Tea), 135, 371.

"Tgveipo (Yanira), 356.

"I4vy (Yante), 349. .

Tuzezovidng (]apet16mda), 528 543, 5 59,
614.

Tazetée (Japeto), 19, 134, 507,'565, 746.

"Idciog (Yasio), 970.

TawAndg (Yaolcos), 997.

*12y (Ida), 1010.

"[gute (Idiya), 352, 960.

"Ticwv (Jason), 1000

*Incpog (Deseo), 64, 201,

Kd2pog (Cadmo), 937, 975-
Kaixog (Caico), 343.

Kx2adny (Caliope), 79-
Keahipdy (Calirroe), 288, 351, 981.
Keahodd (Calipso), 359, 1017,
Kég€egog (Cerbero), 311.
Kegsinte (Cercefs), 355.

Kégahog (Céfalo), 986.

Knp (Ker), 211, 217.

Kytd (Ceto), 238, 270, 333, 336-
Kigun (Circe), ‘957, 1011,

Kxewd (Clio). 77- :
Kavpévy (Climene), 351, 508.
Khutiy (Clitia), 352,

*HpavAéng (Hércules), 318, '527, 530, 951I.

"Hpy (Juno), 11, 314, 328, 454, 921, 927,
952.

*Hpdavég (Erfdano), 338.

*Hato2og (Hesfodo), 22.

*Heotatog (Vulcano), 866, 927, 945.

"Hibg (Aurora), 19, 372, 378, 451, 954

84pig (Temis), 16, 135, 00X,
Ozuopth (Temisto), 261
©:17¢ (Tetis), 1006, 1007,
@iy (Tebas), 978.

84y (Toe), 245, 354

"Ivi (Ino), 976

"TéAxog (Yolao), 317.

‘Izrofdy (Hipbtoe), 251.

‘Innovéy (Hipénoe), 251.

'I'mou 7p%ivn (Hipocrene), 6.
Iz=o (Hipo), 351- 5

"Ipig (Iris), 266, 780, 784. -

“I¢ “Hpaxfog (lit. 1a fuerza de Hércules, esto

¢s, el robusto Hércules), 351.
*Iotly (Vesta), 454-
*Igrpog (Ister), 339:

K

Kiwdd (Cloto), 218, gos.

Kotog (Ceo), 134, 404. :

Kétzog (Cotto), 149, 618, 654, 7:4, 734,
817.

Kedrog (Poder), 385.

-+ Kpdn (Creta), 477, 480, 971,

Kpatog (Crio) 134, 375-

KpoviZng (Saturnio), 53, 412, 423, 450, ‘572,
624.

- Kpoviwv (Saturnio), 4, 534, 949-

Kpévog (Saturno), 18, 73, 137, 168, 395,
4533, 439, 473, 476, 495, 625. _631 634.
648, 660, 668, 851. : :

Ruavoyaltne (De cerilea cabellera), 278.
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Kubizeia (Citerea), 196, 198, 934, 1008, Kupondiewa (Cimopolia), 819,
KéxAwneg (Ciclopes), 139, 144. Kupd (Cimo), 255.
Kupatoriyy (Cimatolegue), 2 53¢ | Koungdyevic (Ciprigenia), 199,
Kopo2dny (Cimédoce), 252, g Kdmpog (Chipre), 193, 199,

Kupobdy (Cimétoe), 245.

A

AdZwv (Ladén), 344. ; Ayt (Latona), 18, 406, 918.
AcopéZea (Lnomedxa), 257. Atpdg (Hambre), 227,

Ax1tvog (Latino), 1013, Adyol dsvdéeg (Discursos mendaces), 229.
Adxeog (Léquesis), 218, 9035, Adxzog (Lictos), 477, 482.

Avjfy (Olvido), 227, Avoudvagon (Lisianasa), 258,

M

Matay3pog (Meandro), 339. - . M72eiog (Medeo), 1001.

Maiy (Maya), 938. St : Myxdvy (Mecona), 536.

Mdyar (Peleas), 228. My2cocig (Melébosis), 354.

MéZouax (Medusa), 276. Mg (Metis), 358, 886.

MeAly (Melias), 187. Miveog (Minos), 948,

Medity (Melita), 247. Mvnpootyy (Mnemosine), 54, 135, 9185, -
Mexmopsvy (Melpémene), 77. , Molpay (Parcas), 217, 904.

Méuvov (Memnoén), 984. Mépog (Destino), 211.

Meveafc . (Menesto), 357. : Mobagt (Musas), 1, 25, 36 52, 75, 03, 94,
Msvl,.,..-n (Menipe), 260. : 96, 100, 114, 916, 966, 1022,
Meyoitiog (Menetio), 510, 514. - Mdpog (Momo), 214,

Mnbenz (\Iede’t), 961.

N

Navotboog (Nausitoo), 1017, Nupeptig (Nemertes), 262.,
Navotvoog (Nausinoo), 1018, Nypebg (Nereo), 233, 240, 263, 1003.
Nelxee(Altercaciones), 229. - - Nmaoaty (Nesea), 249,
Nethog (Nilo), 338. " " Nmod (Neso), 261.
. Nepewatog Afwy (Leén de Nemea), 327., Nixn (Victoria), 384.
Nepety (Nemea), 329, 331. APy Nétog (Noto), 380, 870. -
Népeag (Némesis), 223. ! upd NGg (Noche), 20, 107, 123, 124, 211, 213,
Néogog (Neso), 341. . 224, 744, 748, 757, 758.
=

" Zdv) (Jante), 356.

O LT

06pmp-mc (Briareo), 617, 734; (Bptdpewc), "08pug (Otris), 632.
149, 714, 817. , e "0tGde (Aflicci6n), 214,
Oauog.ég (Ulises), 1012, 1017. 'Operde (Olmio), 6
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'0Adpmieg (Olimpico), 390, 529, 884.

*Orvpreg (Olimpo), 37, 42, 51, 62, 68, 101,
113, 118, 391, 407, 680, 689,794, 842.

“Ove:ge: (Ensuehos), 212, . -

*0gbeg (Ortos), 293, 309, 327.

“Ogneg (Horco), 231.

052pmog (Olimpo), 397, 633, 855, 953.

TaiAdg (Palas), §77.
TléArag (Palante), 376, 383.
Havéne:x (Panopia), 250.
MagOéviog (Partenio), 344+
Magvyede (Parnaso), 499. °
Tas:0€y (Pasitea), 246,
H25:047 (Pasiloe), 352
Te:0é (Pito), 349

Hellrg (Pelias), 996.
Tepgzv2e (Penfredo), 273,
Il¥yxsog (Pegaso), 281, 325.
TInAsde (Peleo), 1006.
Myveide (Peneo), 343.
I:eziy (Pieria), 53
MAvExdsn (Plexaura), 333
.sizog (Plato), 969, -
Micutd (Pluto), 355.

“Péy y "Peiy (Rea), 135, 453, 467, 625, 634
‘P7iceg (Reso), 340.

Sayydetog (Sangario), 344
Sud (Sao), 243.

Terdvy (Luna), 19, 371.
ZTepédn (Semele), 940, 976.
Z0zvyd (Esteno), 276.
Suechg (Sfmois), 342.

Tdgtageg ¥ -T& Tdptapa (Tértaro), 119, °

682, 721, 725, 736, 807, 822, 868.
- Teleotd (Telesto), 358.

Tepdryéen (Terpsicore), 78.

03zavigyg (Urdnida), 486, 502.

0Odzavin (Urania), 78, 350.

0Odgavég (Cielo), 45, 106, 127, 133, 147,154,
159, 176, 208, 421, 463, 470. 644, 702;
89r1. : :

Oz (Montaﬁns), 129.

Mawtd (Ploto), 243.
Noau3dgy(Polidora), 354
HeAszwpog (Polidoro), 978.
TloAspyie. (Polimnia), 78.
M¢vog (Trabajo), 226. X
Mevtondpeio (I’ontopona), 256.
1I¢évtog (Ponto), 107, 132, 233.
Moce2dwy y Hoset2iwy (Neptuno), 15, 7:,...
Nozanol (Rfos), 337, 348.
TovAvyéy (Polinoe), 258. E
zojiyBeb¢ (Prometeo), 510, 521, 546 614.
Tzovéy (Pronoe), 261.
Mgopvéd (Primno), 350.
TzwropéZaix (Protomedfa), 249.
Tz vz (Proto), 248.

Hubw (Pnto), 499.

‘PéZerx (Rodia), 351.
‘Podiog (Rodio), 341.

“Nuspavdgos (Es;am:;nﬁré); 345,

" Sneud (Esplo), 245. -
Stepdnne (Asteropes), 140.
Szpipthv (Estrimén), 339
Srog (Estix), 361, 383, 389, 397, 776, 805

Ty06¢ (Tetis), 136, 337, 362, 368.
Tr\éyovdg (Telégono), 1014.
TWwvdg (Titén), 984.

TiguyBog (Tirinto), 292.

11
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Tixijveg (Titanes), 207, 392, 424, 630, 632, Telzwv (Tritén), 031,
648, 650, 663, 668, 674, 676, 697, 717, “‘Togdeyv (Tifaén), 306.
* 729, 814, 820, 851, 882. . Tugwasg (Tifoeo), 821, 869.
Tentée (Treto), 331, Toyx (Tique), 360.
. Tprzoydvex (Tritogenia), 895, 924. !

1‘
“Yeay Aspvarai (Hidra de Lernp), 313, 314.  “Irvog (Suefio), 212, 756, 759.
‘Yregrovidng (Hiperidnida), 1011, Toplvae (Combates), 228.
‘Yreglwv (Hiperion), 134, 374.

d

DPatlwy (Faetonte), 987. ‘ ¥ PSbog (Terror), 934.

d&arg (Fasis), 340. Deisy) (Febe), 136, 404.

Digovaa (Ferusa), 248. 1 Dotbog (Febo), 14.

I:2éxng (Amor carnal), 224. Déve: (Asesinatos), 228,

(I)v.m,é;!ang (Filirida), 1002, - ®éprug (Forcis), 237, 270, 333, 336.

DI (Esfinge), 326, - Ddreg (Foco), 1004.
X

Xdog (Caos), 116, xzé, 700, 814, Xtpwv (Quirén), roor.

Xdpiteg (Gracias), 64, 907, 946. v Xpusdwp (Crisaor), 281, 287, 979.
Xipage (Quimera), 319. Xpvonte (Criseis), 359.

!

w

Wapdfn (Psdmate), 260, 1004.

- Q
"Qxeavivy (Ocednida), 364, 389, 507, 936. "Qxuréy (Ocfpete), 267.
© "Queavég (Océano), 20, 133, 215, 242, 265, 'Qxvpéy (Ocirroe), 360.
© 274, 282, 288, 292, 294, 337, 362, 368, "Qpai (Horas), 901.
383, 695, 776, 789, 8167 841, 9081 959, l
979. 25



{NDICE CASTELLANO DE NOMBRES PROPIOS

Acaste (Axdown): Hija del Océano y de
Tetis, 356.° - J
AcTEA ("Axtaly): Hija de Nercoy de Do-

s, 249. . st .
ADMETE ('AZpijn): Tlija del Océano y de
,Tctis, 349. ' sk
AxL0 ("AeAd®): Una de 1as Harpias (Aelo y
Ocipete), hijas de Taumante y dela oced-
nida Electra, 267. .
AFLICCION ("07%5¢) : Hija de 1a Noche, 214.

A

AFRoDITA ("Agpe2icy) = Venus.— La cele-

bran las Musas, 16, — Naci6 del érgano que
Cronos cort al Ciclo y arroj6 en el ponto,
188 4 205. — Uni6se con Arés’y pari6 al
Terror, al Espanto y 4 Harmonfa, 933 &
946, 1a cual cas6 con Cadmo'y tuvo varios
" hijos, 975 4 978; juntsse asimismo con An-
quises y di6 4 luz & Eneas, 1008 4 1010.—
Robé 4 Faetonte y le hizo guardin de’sn
templo, 988 & 9g1. — Merced 4 ella unié-
ronse: con ¢l T4itaro, la Tierra que pari6
4 Tifoeo, 820 y 821; con Eetes, 1diya que
pari6 & Medea, 961y g62; con Crisaor,
Calirroe que pari6 4 Geri6n, 979 & 983;
con Kaco, Psémate que parié 4 Foco, 1004

y 1005; y con Ulises, Circe que pari6 4 ,

Agrio, 4 Latino y 4 Telégono, 1011 41014,
AGAVE ‘("Ayaof) : 1) Hija de’Nereo y de la
_ ocefnida Doris, 247. - ) =

+ 2) Hija de Cadmo y de Harmonia, nieta
de’ Afrodita y hermana de Ino y de Se-
mele, 976. sy Bl

AGLAYA ("AyAatn): Una de las tres Gracias,
hijas de Zeus ¥y de Eurinome, gog. — Era

esposa de Hefesto, 945. : .

I

AGrio ("Aypiog): Hijo de Ulises y de Circe.
“Rein sobre los tirrerios, junto con sus her-

manos Latino'y Telégono, 1011 4 1016.

ALCMENA ("Adxpdyn) : Esposa de Anfitrion,
rey de Tebas. — Pari6 4 Heraclés'después
de haberse ayuntado con Zeus, 526, 943,
944y 950:°

ALFEO ("AAgeid):
de Tetis, 338.

ALTERCACIONES (Nelxea): Nacieron de Exis, -
Zzger i ' o :

AMOR CARNAL (®iAdwng): Naci6 de la No-
che, 224. . o ;
ANFIRO ('Apgpip®): Ninfa, hija del Océano ¥
- 'de Tetis, 360. i A ' E
ANFITRIGNIDA ("Apgrrpouvidng) = Hijo de

Anfitrién. — Nombre patronimico de Hera-
cles, hijo de Zeus y de Alemena, por haber
sido ésta 1a esposa de Anfitri6n, 317.
ANFITRITE (Apgitplen) : Hija de Nereo yde
Doris, 243.— Junto con Cimodoce y Cima-
" tolegue’ apacigua las olas del mar y calma
los vientos, 252 & 254.— Uniése con Posei-
-'d6n’y pari6 4 Tritén, 930y 931"
Axquises ("Ayyfong): Principe troyano, hijo
de Capis. Tuvo de la diosa Afrodita £
Eneas, 1009.
APESANTE ('Antécng): Monte de Nemea, 331
ApoLo ('AméAAwv) : Dios. — Es celebrado
:por las Musas, 14. — Por é y las Musas
existen en la tierra cantores y citaristas, 94.
Cria 4 los varones junto con las hijas de
. Tetis y los Rios, 346 4 348.— Sus padres
- son Zeus y Leto, y su. hermana Artemis,
918 4 920. ] i

'Rfo; hijo del Océano y
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AQUELOO ("Ayeltiog): Rio, hijo del Océano
y de Tetis, 340.

AQUILES ("Ayihiedc) ¢ Héroe, hijo de Peleo
y de Tetis, 1007, 3

ARDESCO ("Ap2vsxcg) : Rfo, hijo del Océano
y de Tetis, 345.

ARES ("Apyg) = Marte. — Dios, hijo de Zeus
y de Hera, 922, — De su unién con Citerea

nacieron el Terror, el Espanto y Harmonia,

933 4 937.

ARGES ("Agy7g): Uno de los tres Ciclopes,

los cuales proporcionaron 4 Zeus el trueno
y el rayo, 140.

ARIADNA ("Ag1d2vy): Hija de Minos Yy esposa
de Dionisos. Zeus la hizo inmortal y exenta
de la vejez, 947 4 949, : i

ARIMOS ("Agtpot) ;. Pafs de Misia, debajo de
cuyo suelo fué encerrada la Equidna, 304.

ARISTEO ('Aptozaieg): Hijo de Apolo y de

- Cirene, Cas6 con Auténoe, 977.

ARTEMIS ("Ap1eptig) == Diana,— La celebran

1as Musas, 14. — Es hija de Zeus y de Leto
"y hermana de Apolo, 918 4 g20.

. ASESINATOS (®éver): Hijos de Eris, 228,
AslA ("Aofx): Hija del Océano y de Tetis, 350.
ASTERIA ("Agzeziy): Hija de Ceo y de Febe,

esposa de Perses y madre de IjIécate, 409
Bed Ll 1ah i elbid e
ASTEROPES V(L‘rs_cdn-qg): Uno de los tres Ci-

clopes (Brontes, Asteropes y ‘Arges), los

. cuales personifican respectivamente el true-
no, el relémpago y el rayo, 1140 y i4l.

ASTREO ‘(’Agtpatcg) : Hijo de Crio y de Eu-
-ribia, hex‘-m:mo‘ de Palante y de Perses, es-
. poso de la Aurora y padre del Céﬁr_o} del
‘Béreas, del Noto, de lIa estrella Lucifer y de
- los astros, 375 4 382. : 1 ‘g

ATE ("Ad1y) : Hija de Eris y hermana ¥ com-

- pafiera de la Injusticia. Es la personificacitn
dela falta 6 de lainjuria y en especial dela
debida 4 obcecacién de la mente, 230.

ATENEA ("AOyvaly y "Abfvn) = Minerva, —
Diosa, hija de Zeus, — Es celebrada por las
Musas, 13.— Por su consejo maté Heracles
la ‘Hidra de Lerna, 318. — Engalan6 4
Pandora con un cefidor, un vestido blanco,
un velo bordado y hermosas guirnaldas
573 & 577.— Fué “concebida por Metis £
quien Zeus introdujo en su vientre, 888 £
890. — Naci6 de la cabeza de Zeus, 924.

ATLANTE ("Atlag): Hijo de Japeto y de Cli-
mene, 509.— Zeus lo ha puesto en los

. confines de la tierra, para que sostenga el
ciclo con su cabeza € infatigables brazos,

. 5174520, - i

ATLANTIDA ("AtAavric)=1lija de Atlante.—
Nombre patronfmico de Maya, 938.

ATRoros ("Atgomog) : Una de las tres Parcas

. (Cloto, Léquesis y Atropos).— Nacieron de

“Ia Noche, segiin los versos 218 y 21g, se-

guramente interpolados; y son hijas de Zeus
¥ de Temis, segiin los versos, go1 £ 906.
AURORA ('Hébg): Es celebrada por las Mu-

. $as, 19. — Es hija de Hiperi¢n y de Tea,

. 371 4 374. — Unibse con Astreo y tuvo de

€] los vientos Céfiro, Béreas y Noto, Ia es-
trella Lucifer y los astros, .378 4 382, —

Hécate tiene el encargo de criar 4 los nifios

, que abran sus ojos 4 la luz de Ia multiyi-

_dente Aurora, 450 y 451.'— Tuvo de Ti-

tén, & Memnén y £ Hematién; y de Céfalo,

4 Faetonte, 984 4 8. :

AUTSNOE (Abtovén): 1). Hija de Nereo y de

Doris, 258. e 1 B

~ 2). Hija de Cadmo y de Harmonia, es-

posa de Aristeo, 977: -

B«}

BELEROFONTE (BeAXepopéving) : Héroe, hijo
 de Glauco y nieto de Sisifo. — Ayudado
por Pegaso, di6 muerte 4 Ia Quimera, 325,
BOREAS (Bozévg): Uno de los tres, vientos
(el Céfiro, el Boreas y el Noto) que son
hijos de Astreo y de la Aurora, 378 4 380,

" y reportan gran utilidad 4 los mortales, 870

y 871. | 9

BRrIAREO (Bpudpewg y '08z:dpewg): Uno de
los tres Centfmanos (Cotto, Briareo'y Gias),
- hijos del Cielo y de Ia Tierra, 147 4.153;
- que fueron encadenados por su padre y
puestos en libertad por Zeus, 617 £ 626;
ayudaron 4 Zeus en la lucha con los Tita-
- mes, vencieron 4 éstos, los ataron con fuer-
tes cadenas en los confines de Ia tierra y
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alli los custodian, 713 & 735. — Briareo

tiene por esposa 4 Cimopolfa, hija de Po-

seidén, S17 4 S19. ] i
BRONTES (Bgévtsg): Uno delos tres Cxclopes

Capmo (K42p6g): Tomé por esposa 4 Har-
monfa, 937, ¥y tuvo de ella & Ino, Semele,
Agave, Auténoe y Polidoro, 975 4 979.

Catco (Kdixzg): Rio, hijo del Océano y de
Tetis, 343.

Carfore (Ixalhd"n) Una de Ias nueve Mu-
sas, hijas de Zeus y d¢ Mnemosine. Es la
mis noble de todas porque acompafia 4 los
venerables reyes, 79.

Carirso (Kadvdd): Hija del Océano y de
Tetis, 359. — Tuvo de Ulises dos hijos;
Nausftoo y Naus{noo, 1017 y 1018.

CALIRROE (KaAXizén): Hija del Océano y de

- Tetis, 288 y 351. — Tuvo de Crisaor al
tricipite Gerion, 287 y 288, 979 4 983,y
4 la Equidna, 295 4 300.

Caos (Xdog): Existi6. antes que los demds

seres, 116. — De €él nacicron el Erebo y
la Noche, 123. — Llegd hasta el Caos el
incendio producido por los rayos de Zeus
en la lucha de los dioses con los Titanes,
700. — Lugar que en el mismo ocupan los
ltimos, 813 y 814. ]

CEFALO (Kégadeg): Tuvo de la Aurora al

esforzado Faetonte, 986.
CiFIRO (Zézvzog): Uno de los vientos (Cé-
. firo, Béreas y Noto) qué nacieron de As-
treo y de la Aurora, 378 4 382, 870y 871.

Ceo (Kolog): Uno de los Titanes, hijos del
Cielo y de la Tierra, 134.— Tuvo de Febe
dos hijas: Leto y Asteria, 404 & 410.°

CERrBERO (Kég€epog): Can de Hades, hijo de
Tifadény de 1a Equidna, 310 4 312.

Cercefs (Kegznte): Hija del Océano y de
Tetis, 355, . .

CrTo (Kytd): Hija del Ponto y de la Txerra
238. — Unibse con Forcis y di6 4 luz dlas
Greas, las Gorgonas, 270 & 279, y la ser-
piente que con sus tornos guarda las man-
zanas de oro en las entrafias de h tierra,
333 4 336.

Cicrores (Kizlwreg): Hijos del Cielo y de

- (Brontes, Asteropes'y Arges); los cuales
personifican respectivamente -el. trueno, el
. reldmpago y el rayo, 140 y 141.. .

la Tierra (Brontes, Asteropes y Arges, per-

sonificaciones del 'trueno, el relémpago y

el rayo), llamados asf porque tenian un

. s6lo ojo redondo en medio de la frente,
139 4 146. — Dieron 4 Zeus el trueno y el
rayo, 141, cuando este dios los libr6 de
las ligaduras con que los habfa enc'tdenado
Cronos, 501 4 506.

CIELO (Oupavog) Las  Musas celebran 4 los
" dioses ‘que descienden del Cielo y de' la
Tierra, 43, 106, — Lo produ;o la Txerra,
126 y 127. —Juntése con la Tierra y ésta
pari6 los doce Titanes, 133 4138, los tres

" Ciclopes, 139 y 140, ¥y los tres Centinua-
n0s, 147 4 149 y 644.— A medida que na-
cfan sus hijos; los encerraba en el seno de
la Tierra; hasta- que, por consejo de ésta,
Cronos se puso”al acecho y mutil 4 su
padre, ‘154 4 181, -—Llam6 4 los Txtancs
‘con este nombre, porque tendieron Ia mano

- contra su padre, 207 4 210, — Todos los
honores que tuvieron los hijos del Cicloy de
1a Tierra los disfruta Hécate, 421 y'422. —
Crcnos devoraba sus hijos porque oy6 decic
& la Tierra y al Cielo que serfa subyugado

- por un hijo suyo, 459 & 465.— Cuando
" Rea iba 4 parir 4 Zeus, pidi6 consejo 4 Ia
Tierra y al Gielo para ocultarlo & Cronos;
y, por indicacién de los mismos, se fué &
Creta, 468 4 480. — Cuando los dioses lu-
charon con los Titanes, parecfa que el Gielo
iba & chocar con la Tierra, 702 y 703.—
Por recomendaci6n de la Tierray dél Ciclo,

- Zeus introdujo en su vientre & Metis cuan-
do ésta iba 4 parir 4 Atenca, 888 4 891.

CIMATOLEGUE (Kopw:o).f,-m) Hija de Nereo
* y'de Doris. ]’unto con Cimodoce y Anﬁtr'te

i apacxgua. las olas del ponto 5 calma los
vientos, 252 4 254.

Cno (Kupeh): Hija de Nereo y de Dors, 255.

Crm6pocE (Kopo2énn): Hija de Nereo y de
Doris. Junto con Cimatolegue y Anfitrite
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apacigua_ las olas delZponto y calma los
vientos, 232 4 254

CivoroLfA (Kupordieia): H:yl dc Posc:dén
y esposa de Briarco, 817 4 819.

Cin6ToE (Kopclén): Hija de Nereo y de
Doris, 243. '

CirRIGENIA (Kumpoyevijs): Epiteto de Afro-

. dita por haber nacido en Chipre, 199. .’

CIRCE (Kfgxv)): Hija del Sol y de ia ocedni-
da Perseis, 956 y 957. — Tuvo de Ulises
tres hijos: Agno, Latino y Telégono, 1011
4 1014.

CiTEREA (Kubéz sm) Eplteto de Afrodxta,

. usado 4 veces por el nombre propio, 196,
934y 1008. — Se la llama asf, porque al
nacer se dirigié 4 Citera, 198, 1

CLIMENE (Kdopusvy)- Hija del Océano y de

. Tetis,.351, esposa de Japeto. y madre de
,Atlante, Menetio, Prometeo y Eplmeteo,
507 4 510,

Crro (Klsun) Una de las nueve Musns, hi-
jas de Zeus y de Mnemosme, 77 . :
Criria (KAvtly): Hija del Océano y de Te-

tis, 352. ’

- CLoTo: (K?.u)ﬂw) Una de las tres Parcas
(Cloto, Liquesis y Atropos).— Nacieron de
la Noche, segin los versos 218 y 219, se-
guramente interpolados; y son hijas de Zeus

.y de Temis, segiin los versos 9oI 4 9o6.
CoJo DE AMBOS PIES ("Apsepeyuieie): Epiteto
de Hefesto, 571, 579 ¥ 945. .
CoMBATES (“Yoptvar): Hijos de Eris, 228,
CotTo (Kétrog): Uno de Tos tres Centima-

nos (Cotto, Briareo y Gias), hijos del Cielo -

y de la Tierra, 147 4 153, que fueron en-
:, cadenados por su padre y puestos en liber-
~.- tad por-Zeus, 617 4 626. — Fué quien
. contesté 4 Zeus cuando este dios exhortaba
_4los suyos en Ia Iucha contra los Titanes,
634 4 663. — Los tres Centimanos ayuda-
ron 4 Zeus en dicha guerra de los Titanes,
vencieron’ 4 éstos, los ataron con fuertes
cadenas en los confines de Ia tierra y alli
los custodxan, 713 4 735. — Cotto y Gias
tienen su morada junto 4 las fuentes’ del
Océano, 815 4 817, 3
CRrETA (varm) Isla, — Una de sus ciuda-

-des es Lictos adonde fué Rea, aconsejada
por el Cielo y la Tierra, cuando pari6 4
Zeus, 477 4 483. — En'uno de sus campos
uniése Demeter conYasiény queds encinta
de Pluto, 969 4 974. .

Crro (Kztog) : Uno de los Titanes, hijos del
Cielo y de la Tierra, 134 — Juntése con

- Euribia y ésta parié & Astreo, 4 Palante y
-4 Perses, 3754 377-

CRISAOR (Xpvsdwp): Nacié cuando Pcrseo

cortole la cabeza 4 Medusa, 280 y 281, —
Fué llamado asf, porque llevaba una espada
de oro, 283, — ]uxitdse con Calirroe y fué
| pndrc de Gerién'y de la Eqmdm, 287y
288, 2954 297,979 4 983" ;
CrIsEfs (‘{pu..-r‘tg) Hua del Océano y de
Tetis, 359, o
CronipA (Kgovidye v Kpov(mv) = Satur-
nio. — Hijo de Cronos, — Nombre patro-
nfmico de’' Zeus y dé sus hermianos; usado &
i veces por el nombre propio; 53,412, 423,
- 450,572, 624; 4, 534, 949:
Cronos (Kgéveg) ‘== Saturno. — Las Musas
lo celebran, 18. — Fué vencido por Zeus,
. 73.~— Es eliiltimo de los hijos que tuvie-
- ron el Cielo y la Tierra, y ya desde un prin-
cipio odi6 4 su padre, 137 y 138. — Ce-
diendo 4 la exhortacién de su madre, mutilé
" al Cielo, 168 4 193.— Los dioses que dé €1
no obtuvieron honore-, luego los alcanza-
ron de' Zeits, 395 ¥ 396.— Tuvo de Rea
- seis hijos : Hestfa, Demeter, Hera, Hades,
- Poscidén y Zeus, 453 4 458. — Devoraba &
- sus hijos, para no ser destronado por alguno
. de ellos; pero, al nacer Zeus, Rea le di6'una
. piedra envuelta en pafales, - tragéla’el dios’
.y més tarde la vomits, saliendo tras ella los
hijos que habfa devorado, 4594 500,— Los
hijos de Cronos libertaron 4 los Cent{ma-
nos, 6244 626,y lucharon desde el Olimpo
~con:los Titanes, que ocupaban el Otris,
por espacio de diez aiios, 629 4 684. —
.- Temblaron los Titanes en el Tértaro, alre-
--dedor de Cronos, cuando oyeron el fragor
del combate de:Zeus con’ Txfoeo, 85!
g S0 852. * '
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CiirrE (Kingog): Isla. En ella naci6 Afsodita, 193 ¥ 199

D

DE CERGLEA CABELLERA (Kuavoyaltng): Epi-
teto de Poseidén, usado por el nombre pro-
pio, 278. ;

DEMETER (Anpy;tnp)== Cercs. — Diosa, hija
de Cronos y de Rea, 453 ¥ 454. — Tuvo
de Zeus 4 Perséfone, 912 ¥ 313, ¥ de Ya-
sién 4 Pluto, 969 4 971. ' y

Deseo (“Ipsgog): Acompafia & las Musas en
sus banquetes, 64 y 65. — Segufa & Afro-
dita cuando ésta, poco después.de nacer,
se present6 al concilio de los dioses, 201,

DEesTINO (Mégog): Hijo de 1a Noche, 211,

DA ("Hpépn): Hijo del Erebo y de la Noche,
124 y 125.— El Dia 'y ‘la Noche pasan
muy juntos, y en direccién contraria el um-
bral del palacio de Ia wltima ; y mientras el
uno esté fuera, la otra se halla dentro y vi-
ceversa, 748 4 754.— El Dia, al recorrer la
tierra, eva consigo la multividente luz, 755,

Iz

Eaco (Alxxég): Padre de Foco, que tuvo de
la nereida Psdmate, 1005. ;

EETES (Alftg): Rey de la Colquide, hijo
del Sol y de 1a ocenida Persefs, esposo de:

Idiya y padre de Medea, 956 4 962, —Esta _

le fué robada por Jasén, 992 4 994.
EGeo (Alyatov Zpog): Monte de la isla de
Creta. En una de sus cuevas escondié Rea
.4 Zeus para que no fuese devorado por
Cronos, 484. - 9
ELECTRA (‘Hhéwtpy): Hija del Océano y de
Tetis, esposa de Taumante y madre de Iris
y de las Harpfas, 265 4 267 y 349. " '~
ELeuTER (‘EAsuliip): Monte de Beocia, 54-
EMATION ("Hpabiwv): Hijo de Titén y dela
Aurora, 984 y 98s. )
EMULACION (Z7hog): Nacié de la uniénd
Palante y Estix, 383y 384.. :
ExEAs (Alvelag): Héroe, hijo de ‘Anquises y
de la diosa Afrodita, 1008. . -~ - 7

DicE (Afxn) : Hija de Zeusy de Temis, Es
1a personificaci6n de la justicia, 9ot y goz.
DiNAMENE (Avvxpdvy) : Hija de Nereo y de
Doris, 248.. i '
DIONE (Awdvy) ¢ Es celebrada por las Musas,
17. — Es hija del Océano y de Tetis, 353.
Diox1sos (Awbvugog): Dios, hijo de Zeus y
de Alcmena, 940 4 943: — Casé con Ariad-
na, hija de Minos, 947y 948. 3
DISCURSOS MENDACES (Adyor daudieg): Hi-
.jos de Eris, 229. . J0 -1 z
Disrutas (Apgpraoylet): Hijas de Eris, 229.
DoLoRES ("Adysa): Hijos de Eris, 227.
Doris (Awplg) 1)- Hija del Océano y de
Tetis, y madre de las nereidas, 240 4 264
Y3504 ] 1 L
. 2). Hija de Nereo y de Doris, 250.
DoTo (Awt): Hija de Nereo y de Doris, 248.

Exio ('Evuth): Una de las Greas (Penfredo
.y Enfo), hijas de Forcis y:de Ceto, 270
- 8273. i 3 :

ExsuESos ("Ovetpot): Hijos de 1a Noche, 212.
EpveTEO (‘Emipnfete): Hijo. de Japeto ¥
. de Climene, que causé grandes males 4 los
" hombres por haber aceptado.por mujer &

| Pandora, 511 4 514. . . -

EQuipNA (“Eyve):- Hija de Crisaor y de
Calirroe, mitad ninfa y mitad sierpe, que
fué encerrada por los dioses en Arimos de-
bajo del suelo, 295 & 305. :

ErATO ('Egatd): 1). Unade las Musas, hijas
de Zeus y de Mnemosine, 78. 3]

2). Hija de Nereo y de Doris, 246.

Ereso ("Epe€og): Naci6 del Caos; y, junto
con 1a Noche, produjo el Eter y el Dia, 123
4125.—Al Erebo mand6 Zeus & Menetio,

..514 4 516, — Del Erebo sacé Zeus 4 los

- Titanes, 669y 670. : P
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ER(DANO (‘Hpi2avée): Rio. Hijo del Océano
y de Tetis, 338.
ERris (*Egig): Hija de 1a Noche y madre de

una serie de calamidades como ¢l Hambre,

los Dolores, los Asesinatos, etc, »2254232,

ERITIA ("Ezufely): Isla en Ia cual Heracles -

mat6 4 Gerién, 290 y 983,

ERos ("Epeg)—= Amor. — Uno' de los seres
primitivos (1a Tierra, el T4rtaro y Eros), que
existieron después del Caos, 120 4 122, —
Acompali6 £ Afrodita cuando esta diosa se
present6 por vez primera al concilio de las
deidades, 201 y 202. 1

EscaManDpro (Sxdpav3pog): Rfo. Hijo del
Océano y de Tetis, 345, .

ESEPO (Aloynog): Rio de Licia, Hijo dcl Océae

- no y de Tetis, 342, - 2
* EsrINGE (dIE): Hija de Ortos y de Ia Eqmd-
na, 326 y 327.
EsGNIDA " (Aloovigng) — Hx_]o de Es6n, —
Nombre patronfmico de Jasén, 993 y 999.
* EsPANTO (Astpog): Hijo de Ares y de Afro-
dita; el cual, con su hermano el Terror,
acompafia 4 sy padre para tumultuar en las
" batallas’ las- falanges de guerreros, 933
4 936.
Esrio (Exeud): Hija de Nereo y de Doris, 2435.

ESTENO (20zvvd): Una de las tres Gorgonas
(Esteno, Eurfale y Mcdusa), huas de For- )

" cis y de Ceto, 276.
EsTixX (315E): Hija del Océ:mo yde Tcus. —
Es la més excelente de las ocednidas,
'361.— Uniése con Palante y pari6 £ la
Emulacién, £ Ia Victoria, al Poder y4la
¢ Fuerza, 383 4 585..— Fué muy honrada
i "por Zeus por haber sido Ia primera’ deidad
que acudié 4 su llamamiento: el dios la
- design6 4 ella para recibir el juramento de
los dioses 'y 4 sus hijos los admiti6 en el
*‘palacio, 389 4 401. — Vive enel Ti4rtaro,
en un magnffico palacio, 775 4 779. — Los
/dioses han consagrado el ‘agua de  Estix
al juramento, 805 y So6. . .

A

FAETONTE (Patfav): Hijo de Céfalo y de la
<+ 'Aurora. Fué arrebatado por Afrodita que
lo hizo guardién de sus templos, 986 4 gg1.

ESTRIMON (Xzgopdiv): Rio, hijo del Océano
y de Tetis, 3309.

ETER (Ai0%p): Hijo del Erebo y de Ia Noche
y hermano del Dia, 124,

EUCRANTE (Edxzdvin): Hija de Nerco y de
Doris, 243.

Eupora (E33tpy): 1). Hija dc Nereo y de
Doris, 244. -

2). Hija del Océano y de Tetis, 360.
EUFROSINE (Edgpootvy): Una de las Gracias
* (Aglaya, Eufrosinc y Talfa), hijas de Zeus
" ¥ dela ocednida Eurinome, 9o9.

EULIMENE (Eulzpévn\ Hija de Nereo y dc
Doris, 247.

Eunice (Edvixy): Hija de Nereo y de Doris,

246,

EuNoMmfA (Edvoply): Hija de Zcus y de Te-
mis, go2.

Evromre (Edx 6;:...1)) Hun de Nereo y de
Doris, 261.

EURfALE (E3guddn): Una de las tres Gorgo-
nas (Esteno, Eurfale y \fcdusa), hijas de
Forcis y de Ceto, 276.

- EUrIBIA (ESguéin): Hija del Ponto y de la

* Tierra, 239. — Juntésé con Crio y parié
" 4 Astreo, 4 Palante y 4 Perses, 375 4 377.
EuriNoME (Edpuvépy): Hija del Océano y de
Tetis, 358, — Tuvo de Zeus las tres Gra-
cias (Aglaya, Eufrosine y Talia), go7 4 911.
EURITION (Edputlwv): Pastor de Gerion, —
Fué muerto nor Heracles, 203 y 294.
EUROPA (Eupm’m) Hija del Océ-mo y dc Te-
-tis, 357.°
EUTERPE (Ebtépnn): Una de las nueve Mu-
sas, hijas de Zeus y de Mnemosine, 775
EvAGORA (Euw(épn) ija de Nereo y de
. Doris, 257. = : /
EvarNE (Eddpvy): Hija de Nereo y de Do-
. 1is, 259."
EveNo (Ednvog): Rio, ijo del Océano y de
4 Tcnsl 345.
EYONE (’Hlévn) an de Nereo y de Dons,
-~ 255 :

FASIS (&Ilaczg) Rfo H)Jo del Océano y.de
Tchs, 340. .-
FEBE (Polty): Hga del Cielo y de la. Tierra,
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136. — Uni6se con Ceo y di6 4 luz 4 Leto,
404 & 408,

FERO (dolfog): Epiteto de Apolo, 14.

FERUSA (®épovoa): Hija de Nereo y de Do-
ris, 248.

FiLfripa (Pdupldng) == Hijo de Filira. —
Nombre patronfmico de Quirén, 1002.

Foco (®@xeg): Hijo de Eaco y de Psdmate,
1004. .

Forcis (@épwug): Hijo del Ponto y de la
Tiera y hermano de Taumante, Ceto y
Eurib{a, 237 4 239. — Unidse con Ceto y

GALATEA (Taddtsia): Hija de Nereo y de
Doris, 250.

GALAXAURA (Tzdafabpn): Hija del Océano
y de Tetis, 353.

GALENE (Tad%jvy): Hija de Nereo y de Do-
ris, 244.

GERION (Tguoveig) ¢ Hijo de Crisaor y de
Calirroe. Ten(a tres cabezas y fué muerto
por Heracles, 287 £ 290 y 979 4 983.—
Su perro se llamaba Ortos, 309.

Gias (I'%g): Uno delos tres Centfmanos(Cot-
to, Briareo y Gias), hijos del Cielo yde la
Tierra, 147 4 153, que fueron encadenados
por su padre y puestos en libertad por Zeus,
617 4 626; ayudaron & Zeus en la lucha con
los Titanes,vencieron 4 éstos, los ataron con
fuertes cadenas en los confines de la tierra
y all{los custodian, 7134 735y 815 4 817,

G1GANTES (Ttyavteg) : Su linaje es celebrado

por las Musas, 50, — Nacieron de las gotas
de sangre que cayeron en la Tierra cuando
¢l Cielo fué mutilado por Cronos, 1834 186.

HADES ("At2y¢ ¥ "AiZwvesg) —Plut6n, —

Dios, hijo de Cronos y de Rea, rey del in-

fierno ; en cuya entrada héllase el can Cer-
bero, 311, 455, 767 4 775. — Tembl6 de
miedo al oir desde el infierno el fragor del
combate de Zeus y Tifoeo, 850. — Robéy
tom6 por esposa 4 Perséfone, 913.

HaLfA (’AM':]) Hija de Nereo y de Doris,

243.

fué padre de las Greas, de las Gorgonas,
270 4 276, y de una terrible serpiente que
guarda las manzanas de oro en las entrafias
de la tierra, 333 4 336.

FRAUDE (’Amdin): Naci6 de la 1\"0ch¢:r
224. |

Fuerza (Bin): Hija de Palante y de Estix.
Acompalia siempre, junto con el Poder, 4
Zeus tonante, 383 4 388.

Furias ('Egtvizg) : Nacieron de las gotas de
sangre que recibié la Tierra cuando Cronos
mutilé al Cielo, 185.

GLAUCE (TAatxn): Hija de Nereo y de Do-
ris, 244. . VIFN
GLAUCONOME (IAawrovdpn): Hija de Nereo

y de Doris, 256. ’

GorGonas (Togyo!): Hijas de Forcis y de
Ceto. Eran tres : Esteno, Eurfale y Medusa;
1a dltima murié 4 manos de Perseo, y de la
misma nacieron Crisaor y Pegaso; las otras
estin exentas de la vejez y de la muerte
y viven con las Hespérides més alld del
Océano, 274 4 281,

GRACIAS (X4pizes): Acompafian- £ las Mu-
sas en los banquetes, 64 y 65, — Nacieron
de Zeus y de Eurinome y son tres: Aglaya,
Eufrosine y Talfa, go7 4 911. — A Aglaya,
que es Ja més joven, Hefesto la tom6 por
esposa, 945 ¥ 946.

GrANico (Tpijvirog): Rio. Hijo del Océanoy
de Tetis, 342.

GREAs (Tpate): Hijas de Forcis y de Ceto,
canas desde su nacimiento. Son dos: Pen-
-fredo y Enfo, 270 4.273.

HALIACMON (“Adudnpwv): Rfo. Hijo del Océa-

. no y de Tetis, 34I.

HALMEDE ("A2pvi2n): Hija de Nereoy de
Doris, 255. .

HAMBRE (Atpég) s Nacié de Eris, 227.

"HArMONA (‘Appovin): Hija de Ares y de

.Afrodita, esposa de Cadno, 937, ¥ madre
_ de Ino, Semele, Agave, Auténoe y Polido-

ro, 975 ¥ 976.
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HARpfAs ("Apmuiat): Hijas de Taumante y
de Electra, llamadas Aelo y Ocipete. Vue-

- lan como las aves 6 ¢l viento, 265 4 269.

HEBE ("H6%) : Es celebrada por las Musas,
17. — Es hija de Zeus y de Hera, herma-
na de Ares € Ilitia, 921 4 923, y esposa
de Heracles en el Olimpo, 950 4 953.

HECATE (‘Exdty): Hija de Perses y de As-
teria, honrada por Zeus con grandes pre-
rrogativas, 411 4 452,

HEFESTO (“Hyaiotog). = Vulcano. — Du-
rante Ia lucha de Zeus con Tifoco, parte
de la tierra se derretfa como se funde el

hierro por obra de Hefesto, 861 £ 866. — .

Es hijo de Hera y no tiene padre, 927 4
929. — Su esposa es Aglaya, la més joven
de las Gracias, 945 y 946.

HELICSN (*EAuxév): Monte de Beocia, habi-
tado por las Musas, 2 y 7.~—Al pie del mis-
mo apareciéronse las Musas £ Hesfodo, 23.

HELICONIDES (‘Ehtxwvisideg): Epfteto de
las Musas por residir éstas en el monte
Helicon, 1, '

HERA ("Hgy). = Juno, — Es celebrada por
las Musas, 11.— Aliment6 & la Hidra de
Lema por odio 4 Heracles, 314 y 315, —
Cri6 4 un ledn y lo dej6 en los campos
de Nemea para dafiar 4 los hombres, 327

- 4 329.—Es hija de Cronos y de Rea,
455 ¥ 454‘.— Es hermana y esposa de
Zeus, del cual ha tenido 4 Hebe, Ares é
Ilitia, 921 4 923. — Di6 £ luz, sin juntarse

. con nadie, 4 Hefesto, 927 y 928. — Su hija
Hebe es, en el Olimpo, la esposa de Hera-
cles, 950 4 954.

HERACLES ("HpaxAéyg y las circunlocuciones
Btn "Hpavrinein é ig "Hpaxisog, literal-
wmente /g fuerza herciilea, esto es, el for.
nido 6 esforzado Heracles). = Hércules,—
Mat6 4 Geri6n, 318 y 982, — Hera, irrita-
da contra €l, cri6 la Hidra de Lemna y
€sta muri6 4 manos del héroe, 314 4 318.—
Heracles mat6 el Leén de Nemea, 332, y

IDA ("I2%): Monte de Ia Tréade, donde An-
quises se unié con Afrodita, la cual pané
luego 4 Eneas, 1010.

el dguila que le rofa las entrabas £ Prome-
teo, 526 4 531. — Era hijo de Zeus y de
Alcmena, 943 y 944. — Tiene por esposa,
en ¢l Olimpo, £ Hebe, 950 £ 955.

HERMES ("Ezp:3)g). = Mercurio, — Juntamen-
te con Hécate hace que aumente el ganado
en los establos, 444. — Es hijo de Zcus y
de la atléntida Maya, 938 y 939.

Heryo (“Eppog) : Rfo. Hijo del Océano y
de Tetis, 343.

HEPTAPORO ("Entandpog): Rio. Hijodel Océa-
no y de Tetis, 341.

Hesfopo (‘HoloZog): Apacentaba corderos
cuando las Musas le ensefaron 4 cantar,
22y 23.

HesPERIDES (*Eoresideg): Hijas de la No-
che.—Guardan las manzanas de oro al otro
lado del Océano, 215 y 216, — Junto 4
ellas viven las Gorgonas, 274 y 273, y At-
lante, que sostiene el Cielo con su cabeza
y sus brazos, 517 4 519,

Hest{a (“Ictln). = Vesta. — Diosa, hija de
Cronos y de Rea, 454.

HIDRA DE LERNA ("Y2py Aegvain): Hija de
Tifabn y de la Equidna. Fué alimentada
‘por Heray muerta por Heracles, 313 4 319.

HPERION (‘Y'neplwy) : Hijo del Cielo y de
la Tierra, 134. — Uni6se con Tea y ésta
pari6 el Sol,1a Luna yla Aurora, 371 4 374.

HPERIONIDA (“Yrepiovidyg) =Hijo de Hipe-
ri6n. — Nombre patronimico del Sol, 1011.

Hpo ("Innd): Hija del Océano y de Tetis,
351,

HrrocreNE (“Inmon xpﬁm) Fuente dcl Hc-
lic6n, 6. -

HiréNoE ('Ir'rovén) Hija de Nereo y de
- Doris, 251. ]

HréToE (“Inmobdy): Hija de Nereo y de
Doris, 251.

Horas ("Qpa): Huas de Zeus y de Temis,
9or.

Horco (“Opxog): qu de Ens. Castiga £ los
hombres pcquros, 231 y 232.

I

IDIvA (I2uTec) ¢ Hija del Océano y de Tetis,
352. ~— Cas6 cor. Eetes y di6 4 luz £ Me.
dea, 958 4 962,



— 87 —

ILEGALIDAD (ugvopix): Hija de Eris, 230,

ILiTiA (Etdeifuia) : Hija de Zeus y de Hera,
922.

INo (Ivd): Hija de Cadmo y de Harmoma
975 ¥ 976.

IRENE (Elgijvn): Hija de &eus y de Temis.
Es la personificacién de la paz, goz.

JANTE (Edv07) : Hija del Océano y de Tetis,
356.

JAPETIONIDA ('IzzmetioviZyc). = Hijo de Ja-
peto. — Nombre patronimico de Prometeo
y de sus hermanos, y especialmente del pri-
mero por cuyo nombre propio se usaen la
Teogonia, 528, 543, 559 y 614.

JarETO (’Iawsté) : Es celebrado por las Mu-
sas, 19. — Es hijo del Cielo y dela Tierra,

KER (K9p): Hija de la Noche, 211, — Poco
después se encuentra el mismo nombre
en plural, Kfjpeg, que son distintas de

L

LADON (AdZwv) : Rio. Hijo del Océanoy de
Tetis, 344.

LAOMEDIA (AaopéZsia) : Hua de Nereo y de
Doris, 257. .

LAQuests (Adyzesig) : Una de las tres Parcas
(Cloto, Liquesis y Atropos). Nacieron de
la Noche, segin los versos 218 y 219, se-
guramente interpolados, .y son hijas de
Zeus y de Temis, segin los versos 901
4 906.

LaTNO (Awtlveg): Hijo dc Ulises y de
Circe. Reiné sobre los tirrenos, junto con
sus hermanos Agrio y Telégono, 1011 &
1o16.

LEGN DE NEMEA (N=psm‘fog Aémv) Hijo de
Ortos y de 1a Equidna. — Fué criado por

MATANZAS DE HOMBRES (. Avbpoxwolat) Hi-
jas de Eris, 228.

Iris ("Ipig) : Hija de Taumante y de Electra,
263 y 266. — Va al palacio de Estix, cuan-
do se arma contienda entre los dioses, para
traerle 4 Zeus el agua por la cual juran las
deidades, 780 4 787.

IstER ("Iotpog) : Rio. Hijo del Océano ) de
Tetis, 339 i

134. — Cas6 con Climene y tuvo de ella
cuatro hijos: Atlante, Menetio, Prometeo
y Epimeteo, 507 4 511, 565 y 746.

Jaséx ('Injowv) : Hijo de Esén y de Polime-
le. — Quitéle al rey Eetes su hija Medea,
4 la cual tom6 por esposa, después de vol-
ver 4 Yaolcos. De ella tuvo un huo 1lama-
do \ledco, 992 4 1002, : '

las Parcas, 217. — Son inexorables en el
castigo de los hombres que pecan,.220 4
222, ,

Hera, que lo dejo en los campos de Ne-
mea, y muerto por Heracles, 326 4 332.
LETO (Anzth)=Latona.—La celebranlas Mu-
sas, 18.—Es hija de Ceo y de Febe, herma-
‘ na de Asteria, 404 4 410, y madre de'Apolo .

_ yde Artemis que tuvo de Zeus, 918 4 920.

Lictos (Adxteg) : Ciudad dela isla de Creta.
Alli se fué Rea, por consejo del Cielo y de
Ia Tierra, cuando hubo de panr 4 Zeus,
477 4 482.

Lis1ANASA (Avsdvasse) @ Hua de I\ereo y de
Doris, 258. i i

LucrFer ((Hoogdgog) : Estrella, hija de. As-
treo y de la Aurora, 381.°

LuNa (Zeisjvn): La celebran las Musas, 19:—
Es hija de Hiperién y de Tea, 371 4 374.

M

MAYA (Maln) : Hija de Atlante'y madre de
Hermes que tuvo de Zeus, 938. .
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MEANDRO (Matavbpog) Rfo. Hijo del Océano
y de-Tetis, 389, -

MecoNA (Muudvy) : Ciudad del Pcloponeso.
Namada luego Sici6én. Alli, cuando los dio-
ses disputaban con los hombres, Prometeo
presentd 4 Zeus el buey que habia dividido
en dos partes, 535 4 §37.

MEDEA (M42zt2) : Hija del rey Eetes y de
ocednida Idiya. — Jasén se la quit6 al pa-
dre, se casé con ella y tuvo de la misma
un hijo llamado Medeo, 992 4 1002,

MEeDEO (M+2ei0¢) : Hijo de Jasén 'y de Me-
dea, criado por Quir6n, 1000 4 1002.

MEeDUSA (MéZovaa) : Una de las tres’ Gorgo-

- nas (Esteno, Eurfale y Medusa), hijas de

- Forcis y Ceto. Era mortal y cuando Perseo
le corté la cabeza, nacieron Crisaor y el
corcel Pegaso, 274 4 281.

MEeLI1As (MeMdor) : Ninfas nacidas de las go-
tas de sangre que cayeron en la Tierma

cuando Cronos mutil6 al Cielo, 183 4 187. .

MELITA (MeXitn): Hija de Nereo y de Do-
iz, 247,

MELGBOsIS (MyAdEoag) : Hija del Océanoy
de Tetis, 354.

MELPOMENE (MeAnopvy) : Una de las nue-

ve Musas, hijas de Zeus y de Mnemosi-

ne, 77.

MEMNON (Mépvmv) : Rey de los etiopes, hijo
de Titén y de la Aurora. 984 y 9835,

MENESTO (Meveahm) : Hua del Océano y de
Tetis, 357. -

MENETIO (Mevoltiog) : Hijo de Japeto.y de
Climene, 507 4 510. — Zeus le hiri6 con
el rayo y lo arro;d en el Erebo, 514 4
516.

MENIPE (Mevinnn) : Hija de Nereo y de Do-
ris, 260,

MEeT1s (Mfjteg) @ Hija del Océano y de Te-
tis, 358, — Fué la primera esposa de Zeus

- Y, cuando iba £ parir 4 Atenea, el diosla
introdujo en su vientre para que le diera el
conocimiento del bien y del mal 886 4
900, .

Mmos (Mivwg): Hijo de Zeus y de Europa
Fué padre de Ariadna, la esposa de Dio-
nisos, 948.

MNEMOSINE (Mvjp2006vy) ¢ Madre' de las Mu-
sas, que tuvo de Zeus y di6 &luzenla
Pieria, 52 4 62, 915 4 917, — Es hija del
Cielo y de 1a Tierra, 133 4 135.

Moxo (Mdpog) : Hijo de 1a Noche, 214.

MONTARNAS (OBpex): Fueron producidas por
la Tierra, 129.

MUERTE (Bdvatog) : Hija de la Noche, 211
Y 212, y hermana del Suefio, 756 y 759.—

- Tiene corazén de hierro y 4nimo cruel; no
suelta & quien cogey es odiosa 4 los pro-

- pios dioses, 764 4 766.

Musas (Moboar) : Invéealas el poeta, 1, 36,
104, 966 y 1022, — Viven en el Flelic6n

- y partiendo de este monte andan durante

. la noche y celebran 4 los dioses, 2 4 21
y 68 4 71.— Presentfronse 4 Hesfodo,
mientras apacentaba corderos, y le ensefia-
ton & cantar, 22 £ 35.— Cantan en el
palacio de Zeus, ensalzando 4 las deidades
y el linaje de los hombres y de los gigantes,
36 4 52.—Son hijas de Zeus y de Mnemo-
sine, nacieron en la Pieria y enlos banque-
tes las acompafian las Gracias y el Deseo,
53 4 67, 915 4 917 y 966, — Son nue-
ve (Clio, Euterpe, Talfa, Melp6mene, Terp-
sfcore, Erato, Polimnia, Urania y Calfo-

" pe), siendo la m4s noble Caliope, porque
acompafia 4 los reyes, 75 4 20, — Cuan-
do'un rey  otro hombre es honrado por

© las Musas, las palabras salen de su boca
dolces como 1a miel y asf que canta un
aedo, ministro de las Musas, los oyen-

"""tes olvidan sus penas é inquietudes, 81

. 4 103. — El poeta pide £ las Musas que
le digan el origen de todo lo existente
hasta que los dioses se establecieron en el
Olimpo, 105 4 115; que canten 4 las dio-
sas que se juntaron con mortales, 965 4

968, y que celebren 4 las mujeres, 1021y

© 1022,

N

NausiNoo (Navatvoog) : ijo de Uhses y de

Naustroo (Navsifoog) : Hijo de Ulises yde
Calipso, 1017 y 1018

Calipso, 1017 y 1018,
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NEMEA (Napeln) @ Region de Argélide, don-
de Hera solté el Jedn que era hijo de Or-
tos 7 de la Equidna, 329 y 331.

NEMERTES (Nypeptig): Hija de Nereo y de
Doris, 262.

Nesesis (Népesig) : Hija dela Noche. Es una
calamidad para los hombres, 223.

Nereo (Nyged¢) : Hijo mayor del Ponto. Es
sincero, apacible y justo, 233 4 236. —
Tuvo de Doris cincuenta hijas que de su
nombre se Hlamaron Nereidas, 240 4 264.—
Fueron nictos suyos por Psdmate, Eaco;
y por Tetis, Aquiles, 1003 £ 1007.

NESEA (Nyoaiy) : Hija de Nereo y de Doris,
249.

Neso (Niésasg) ¢ Rio. Hijo del Océano y de
Tetis, 341.

NEso (Nva): Hija de Nereo y de Doris, 261.

Niro (Netieg): Rio. Hijo del Océano y de
Tetis, 338.

NocHE (NoE) : Es celebrada por las Musas,
20y 107. — Naci6 del Caos; y, uniéndose

OCEANIDA ('Qreavivy).— Hija del Océano.—
Nombre patronfmico de Estix, 389, de Cli-
mene, 507, de Persefs, 956,y de otras nin-
fas cuyo nimero llega f tres mil, 346 4 366.

OcEANO ('Qxeavée): Las Musas lo celebran,
20.—Es hijo delCieloy de 1aTierra, 133.—
Las Hespérides viven mds alld del Océano,
215. — Su hija Doris uniése con Nereo y
fué madre de cincuenta ninfas llamadas ne-
reidas, 240 4 264.— Su hija Electra uni6-
se con Taumante y fué madre de Iris y de
las Harpfas, 265 £ 269. — Las Gorgonas

viven més all4 del Océano, 274. — El Pe- ‘

gaso se llamé asf por haber nacido junto 4
las tuentes del Océano, 281 4 283, — Ca-
lirroe, hija del Océano, juntése con Crisaor
y parié 4 Geriény 4 la Equidna, 287 4
305, 979 4 983. — Hemcles atraves6 el
Océano el dia en’ que mat6 4 Gerién, y se
1levé los bueyes 4 Tirinto, 291 4 294. — El
. Océano se uni6 con Tetis y procre6 4 los
Rfos y 4 tres mil ninfas llamadas ocedini-
das, 337 4 370. — Estix, hija del Océano,
se uni6 con Palante y pari6 4 la Emula-

con el Erebo, produjo el Etery el Dia, 123
4 125, — Por si sola, parié al Destino, £
Ker, 4 la Muerte, al Suefio, 4 los Ensue-
fios, 4 Momo, 4 1a Afliccién, & las Hespéri-
des, 4 las Parcas, 4 las Keres, 4 Némesis,
al Fraude, al Amor carnal, 41a Vejez y 4
Eris, 211 § 226. — Tiene su palacio en el
abismo donde estin las lindes de 1a tierra,
el T4rtaro, el ponto y el cielo, 744 y 745.—
El Dfa y la Noche pasan muy juntos y en
direccién contraria el umbral de dicho pala-
cio y mientras el uno’ estd fuera Ia otra se
halla dentro y viceversa, 748 & 754. — La
Noche, al recorrer la tierra, lleva en sus
brazos al Suefio, 756 y 757.— Cerca del
palacio de la Noche estén las casas de sus
hijos, el Suefio y la Muerte, 758 ¥ 759-

Noto (Nétog): Uno de los tres vientos (el

Céfiro, el Boreas y el Noto), que son hijos

. de Astreo y de la Aurora, 378 4 380, y

prestan gran utilidad 4 los mortales, 870
y 871.

cién, 4 1a Victoria, al Poder y 4 la Fuerza,
383 4 388. — Hirvié la corriente'del Océa-
no cuando Zeus, en la lucha de los dioses

- con los Titanes, cmpez6 4 despedir rayos,

695, — Estix, hija del Océano, vive en
el T4rtaro en un magnifico palacio, 776.—
Debajo de la tierra cae de escarpada pefia
el agua que forma un brazo del Océano,
menos la décima parte que sé destina al
juramento, 789. — Cotto .y Gias residen
junto 4 las fuentes del Océano, 815 4 817.
Retumbaban las corrientes del Océano,
cuando Zeus luchaba contra Tifoeo, 841.—

° Eurinome, hija del Océano, tuvo de Zeus

las tres Gracias (Aglaya, Eufrosine y Ta-
Ifa), go7 4 912. — 1diya, hija del Océano,
tavo de Eetes 4 Medea, 958 4 962.

OcfreTE (‘Qxuméty): Una de las Harpfas

*(Aeloy Ocfpete), hijas de Taumante y de

. la oce4nida Electra, 267. ~ . |
OCIRROE ('Q@uupén): Hija del Océano y de

Tetis, 360. .

OvLimpico (OASymog): Epfteto de Zeus,usado

4veces porelnombre propio, 390, 529y884.



— 90 —

Orimro ("OAvpzog y OBAvunce) : Monte de
Tesalia donde residen los dioses y desde
cuyas cumbres hicieron éstos la guerry
-los Titanes, 37, 42, 51, 62, 68, 101, 113,
118, 391, 397, 407, 633, 680, 689, 794,
842, 855 y 953.
OrMmio ("OApsig): Rio de Beocia, 6.
OLVIDO (A%0%) : Naci6 de Eris, 227,

PALANTE (ITéARag) : Hijo de Crfo y de Eu-

ribfa, 375 4 377. — Juntése con la oce4-

- nida Estix y ésta di6 4 luz 4 1a Emulaci6n,
4 Ia Victoria, al Poder y 4 la Fuerza, 383
4 385. 5

PAvLAs (IT2AAdg) : Epiteto de Atenea, 577.

PAxorfa (Tavémeta) @ Hija de Nereo y de
Doris, 250.

PARCAS ()Iotpau) Las tres Parcas (Cloto,
Léquesis y Atropos) son hijas de la Noche,
segin los versos 217 4 219, seguramente
interpolados; y de Zeus y de Temis, segiin
los versos gor 4 9o6.

PARNASO (Ilapvnose) : Monte de Beocia. Al
pie del mismo £ij6 Zeus la piedra que Rea
di6 & Cronos al parir 4 aquel dios, 488 4
500, : - 5

PARTENIO (I2g6iviog) : Rio. Hijo del Océa-
no y de Tetis, 344.

PasiTEA (TlusiBin): Hija de Nereo y de Do-

. 1is, 246, :
PasiToE (Tugi0éy): Hija del Océano y de
. Tetis, 352,

PEGASO (II#yacog) : Corcel que nacié cuan-

- do Perseo cortéle la cabeza 4 Medusa; y fué

- llamado as{ por haber nacido junto 4 las
fuentes (m7yxi) del Océano, 280 4 283.—
Llegé volando al palacio de Zeus, 284 4
286. — Junto con Belerofonte, dié muerte
4 la Quimera, 325.

PELEAS (Mdyat) : Hijas de Eris, 228. . .

PELEO (IInhede) : Hijo de Eaco, marido de
Tetis, y padre de Aquiles, 1006 y 1007,

PELIAS (TIeAlyg) : Rey, hijo de Poseidén, que
impuso £ Jasén muchos Y penosos traba-
jos, 994 4 996.

PENEO (IIyvetsg) : Rfo, hijo del Océano yde

. Tetis, 343. ;

ORrTos ("0gfeg) : Perro de Geridn, muer-
to por Heracles, 293. — Era hijo de Tifaén
y de la Equidna, 306 4 309. — Uniése con
la Equidna y ésta pari6 4 la Esfinge y al
ledn de Nemea, 326 y 327.

OTRIS ("00z9¢g) : Monte de Tesalia desde cu-
yas cimas peleaban los Titanes contra los
dioses, 632,

PENFREDO (Ilspgpv2®) : Una de las Greas
(Penfredo y Enfo), hijas de Forcisy de
Ceto, 270 4 273.

PIERIA (ITtepin): Regién de Tesalia, donde
nacieron las Musas, 53.

Prro (Ie:h) : Hija del Océano y de Tetis,
- 349-

Prro (Iubd): Regién de Fécide. Alli fij6
Zeus la piedra que Rea di6 4 Cronos al
parir 4 aquel dios, 499.

PLEXAURA (ITAmEadzy) : Hija del Oceanoy
de Tetis, 353.

Proro (IIAw) : Hija de Nereo y de Do-

ris, 243.

PrLuTo (IAodzcg) : Hijo de Yasiény de De-
meter. Nacié en Creta y recorre la tierra
enriqueciendo 4 cuantos encuentra en su
camino, 969 4 974.

Pruto (MAcvtd) : Hija del Océano y de Te-
ﬁS, 355'

PopER (Kpdzog) ¢ Hijo de Palante y de Ia

- ocednida Estix. Acompafia siempre, junto

- con la Fuerza, 4 Zeus tonante, 383 £ 388.

PoLiDoRA (IoAuZdpy): Hija del Océano y

- de Tetis, 354.

PorLboro (IeAsewgog) : Huo de Cadmo y
de Harmonia, Naci6 en Tebas, 978, -

PoLmMNIA (IToAtpvie): Una de las -nueve
-~ Musas, hijas de Zeus y de Mnemosine, 78.

PoL{NOE (chluvdn) Hija de Nereo w de
Dons, 258,

Poxro (Iévtog): El poeta pide 4 las Musas
que celebren 4ylos dioses criados porel
Ponto, 107. — El Ponto es hijo de la Tie-
1ma, ‘131 y 132, y padre de Nereo, Tau-
mante, Forcis, Ceto y Euribfa, 233 4 239.

PONTOPORIA (Ilovtonégex) : Hija de Nereo
y de Doris, 256,
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ProMETEO ([zopvgeis) @ Hijo de Japetoy
de Climene, 510, — Fué atado, por orden
de Zeus, 4 una columna y un figuila le rofa
¢l higado, hasta que Heracles le libré de
la misma, 521 4 530.— Este castigo le
fué impuesto por lo siguiente: engafio 4
Zeus, ddndole & escoger entre dos porcio-
nes en quechabia dividido un buey; el dios,
irritado, priv6 del fuego 4 la tierra y Pro-
meteo rob6 1a llama en una férulay se la dié
nuevamente 4 los hombres, 533 & 569, —
No se libré, por tanto, de la célera del
dios, 614 4 616.

PoseDSN (ITeszdwy y Mossi2émy), = Nep-
tuno, — Celébranlo las Musas, 15. —
Ayuntése con Medusa en un tierno prado,
278 y 279. — A los navegantes que hacen
votos & Hécate y 4 Poseiddn, 1a diosa les

]
QUE SACUDE LA TIERRA (‘Evvasiyatog): Epi-
teto de Poseidsén, usado por el nombre
propio, 441, 456, 818 y 930.
QUIMERA (X{patpx): Hija de Tifadn y de la
Equidna, 319. — Su descripci6n, 319 4

REA (‘Péy y "Paiy) : Hija del Cielo y dela

Tierra, 132 & 135.— Tuvo de Cronos seis

- hijos: Hestia, Demeter, Hera, Hades, Po-
seid6n y Zeus, 453 & 457.— Sentfa unve-
hemente pesar al ver que Cronos devoraba
sus hijos; y, aconsejada por el Cieloy la
Tierra, se fué 4 Creta euando iba £ parir &
Zeus, y luego envolvi6 una piedra en pa-
fiales y se la di6 4 Cronos, 466 4 486, —
Zeus y los demés hijos de Rea y de Cro-

. nos desencadenaron 4 los Centimanos, 624

SANGARIO (Bayydpiog) : Rio. Hijo del Océa-
no y de Tetis, 344. :
Sa0 (Zad) : Hija de Nereo y de Doris, 243.

atiende, 440 4 443. — Es hijo de Cronos v

- de Rea, 483 4 456. — Cerr6 la salida del
Tirtaro con puertas de bronce, 732 y
733. — Tomé 4 Briareo por yerno, ddndole
en matrimonio su hija Cimopolfa, 817 &
819. — Unidse con Anfitrite y ésta di6 4
luz 4 Trit6n, 930 y 931.
PriMyo (Igupvy) ¢ Hija del Océano y de
Tetis, 350. -
Pr6NOE (Ipovdy): Hija de Nereo y de Do-
ris, 261.

Proto (Tgwtd): Hija de Nereo y de Doris
248. :

ProtoMEDIA ([pwzopédaia): Hija de Nereo
y de Doris, 249.

PSAMATE (Tapdfy): Hija de Nereo y de -
Doris, 260, — Uniése con Eaco y di6 41uz
4 Foco, 1004. '

Q

324. — Fué muerta por Belerofonte y el
corcel Pegaso, 328.

Quuié.\' (Xtpwv): Centauro, hijo de Filira,
el cual educé & Medeo, 1001 y 1002,

R

4 626, y lucharon con los Titanes desde
las cumbres del Olimpo, 632 4 634.

Reso (‘P7jaog): Rio. Hijo del Océano y de
Tetis, 340.

Rfos (Motapol): Sen hijos del Océano y de
Tetis, 337. — Junto con las ocednidas y

- Apolo, crfan 4 los varones, 346 4 348.

Ropfa ("Pé2ea): Hija del Océanoy de Te-
tis, 351. anl b .

Rop1o ("Podlsg) : Rio. Hijo del Océano y de
Tetis, 341. d i

St e JRE LA i
Sfaols (Zuyobe) : Rio. Hijo del Océano y de
Tetis, 342. i o DT '
Sot (Héhwg): Es celebrado por las Mu-

SEMELE (Zzpéhn) : Hija de Cadmoy de Har-
monfa y madre de Dionisos, que tuvo de
Zeus, 940 4 942,975 ¥ 976.

sas, 19. — Es hijo de Hiperién y de
Tea, 371 & 374, — No alumbra jamds
la morada de los hijos de la Noche (El
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Suefio y la Muerte), 758 4 761. — Unidse
con la oceinida Perseis y tuvo por hi-
jos & Circe y al rey Eetes, 956 4 958 y
1011 :

TAL{A (8cdeia): Una de las nueve Musas,
hijas de Zeus y de Mnemosine, 77.

TALIA (@alin): Una de las tres Gracias, hi-
jas de Zeus y de Eurinome, 907 4 gog.

TARTARO (Tdgzapog y el plural t& Tdpta-
p): Uno de los seres primitivos (la Tie-
rra, el Tértaro y Eros) que existieron des-
pués del Caos, 119. — Cuando luchaban
los dioses contra los Titanes, la sacudida
que produjo el choque Heg6 hasta el T4rta-
ro, 681 y 682.— Alli fueron llevados los

Titanes una vez vencidos por los dioses, '

717 4 722, — Dista de la Tierra tanto como
ésta del Cielo, 721. — Un yunque que ca-
yese de la Tierra al décimo dfa legaria al
T4rtaro, 724 y 725.— Tiene sus lindes en
un abismo, contiguas 41as de la tierra, el
ponto y el cielo, 736 4 740y 807 4 810, —
Uniése con la Tierra y €sta pari6 4 Tifoeo,

820 4 822, — Temblaron los Titanes en .

el T4rtaro cuando oyeron el fragor de la
lucha de Zeus contra Tifoeo, 851. — Zeus

. arroj6 4 Tifoeo en el Tértaro, 868.
TAUMANTE (Baspug) : Hijo del Ponto y de

_la Tierra, 237 y 238. — Casé con Electra -

¥ tuvo por hijas 4 Iris y 4 las Harpfas, 265 4
267 y 780.

TEA (Bczla): Hija. del Cielo y dc la Tlerra
135. — Unise con Hiperién y di6 4 luz al
Sol, 41a Lunay 4 Ia Aurora, 371 4 374.

TEBAS (0467): Ciudad de Beocia. En ella

- naci6 Polidoro, hijo .de Cadmo y de Har-
monfa, 978,

TELEGONO (Tnéyovog) : Hijo de Ulises y

de Circe, 1014.

TELESTO (Telest®): Hija del Océano y de

. Tetis, 358. :

TEMIS (Odp1g): Es celebrada por las Musas,
16. — Es hija del Cielo y de la Tiema,
135.— Uni6se con Zeus y di6 4 luz 4 las
Horas, 4 Eunomia, 4 che, 4 Irene y 4 las
Parcas, 9o1 4 go4.

SueRo (“Yaveg): Rijo de la Noche, 211y
212, la cual lo lleva en sus brazos, 756 y
757.— Vive con su hermana la Muerte
en un palacio sito en el T4rtaro, 758 £ 760.

TEMISTO (Ozp:0teh): Hija de Nereo y de Do-
ris, 261.

TERPS{CORE (Tepdityépy) : Una de las nueve
Musas, hijas de Zeus y de Mnemnosine, 78.

TERROR (Pé€og): Hijo de Ares y de Afrodi-
ta; el cual, con su hermano el Espanto,
acompafia 4 su padre para tumultuar en
las batallas las hl:mgcs de guerreros, 933
4 936, )

TeT1s (841ig): Hija de Nereo y de Doris,
244. — Cas6 con Peleo y fué madre de
Aquiles, 1006 y 1007,

TETIS (T705¢) : Hija del Cieloy de la Tierra,
136, — Cas6é con el Océano ¥ tuvo de ¢l
los Rfos y tres mil ninfas lamadas Oce4-
nidas, 337 4 369,

Ti1ERRA (Tala y I'fj) : Las Musas Ia celebran,
20, asi como 4 las deidades que de la mis-
ma nacieron, 45 y 106. — Es uno de los
seres primitivos, el mds antiguo después
del Caos, 117. — Produjo el Cielo, las
Montafias y el Ponto; y, habiéndose unido
con el primero, 4 los Titanes, Ciclopes y

- Centimanos, 126 4 153. — Irritada con el
Cielo (porque éste encerraba en el seno
de ella 4 los hijos de ambos), armé 4 Cro-

'nos, éste mutil6 4 su padre y de las gotas
de sangre recogidas por la Tierra nacieron
las Furias, los Gigantes y las Melias, 154 4
187. — Habiéndose unido con el Ponto,
pari6 4 Taumante, 4 Forcis, 4 Ceto yd
Euribfa, 237 4 239. — Cuantos honores

 alcanzaron los hijos dela Tierra y del Cielo
los disfruta Hécate, 421 y 422. — La Tie-
mra y el Cielo dijeron 4 Cronos que se ve-

" .rfa subyugado por un hijo que habfa de

tener, 463 4 465 ; y, escuchando luego las
siplicas de Rea, la enviaron 4 Creta para
. que allf pariese 4 Zeus, 468 4 483. — En-
-*gafiado por la Tierra, Cronos devolvi6 los
hijos que habfa devorado, 494 ¥ 495. —
La Tierra ocultaba. en su seno el trueno
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el rayo y el relimpago, que los ciclopes
dieron & Zeus, 504 y 505.— Por consejo
de la Tierra, puso Zeus en libertad 4 los
Centimanos, 626 £ 644. — La Tierra, ha-
biéndose juntado con el Tértaro, parié 4
Tifoco, 820 4 822. — Por consejo dela
Tierra, los dioses eligieron 4 Zeus para que
reinara sobre todos, 883 4 885 ; y éste in-
trodujo en su propio vientre £ Metis, cuan-
do tal deidad iba 4 parir & Atenea, 889 4
893.

TIFAGN (Tozdwv): Viento terrible é impe-

tuoso. Juntdse con la Equidna y fué padre
de Ortos, ¢! Cerbero, la Hidra de Lerna y
la Quimera, 306 4 320.

TiForo (Togweig) : Hijo del Tértaro y de la
Tierra, 820 4 822. — Su descripcién, 823
4 835. — Hubiera llegado & reinar sobre
mortales € inmortales, pero Zeus trabé con
€1 terrible lucha, lo hiri6 con el rayo en
una garganta del Etna y lo arroj6 en el
Tértaro, 836 4 868. — De Tifoeo proceden
los fuertes vientos de himedo soplo me-
nos ¢l Noto, el Béreas y el Céfiro, 869
y 870.

TIQUE (TSyn) : Hija del Océano y de Tetis,
360,

Twixto (Tieuvbeg): Ciudad de Argélide,
adonde llev6 Heracles los bueyes de Ge-
rién, 292.

TrraNes (Tizijves) : Son doce hijos del Cie-
lo y de la Tierra, seis varones (Océano,
Ceo, Crio, Hiperién, Japeto y Cronos),y
seis hembras (Tea, Rea, Temis, Mnemosi-
ne, Febe y Tetis), y fueron llamados asf

UrLises ('O2usaede) : Héroe, hijo de Laer-
tes. — Tuvo de Circe tres hijos: Agrio,
Latino y Telégono; y de Calipso, dos:
Nausftoo y Nausinoo, 1011 4 1018.

URANIA (Odpavin): 1). Una de las nueve
Masas, hijas de Zeus y de Mnemosine, 78.

Vejez (I'fipeg) : Hija de la Noche, 225.

)

‘por su padre porque tendieron la mano
para cometer un grave delito, 132 4 138 y
207 4 210. — Zeus 4 cuantos dioses com-
batieron con ¢l contra los Titanes, les con-
servé los honores y se los di6 si no los
disfrutaban, 392 4 394.— Hécate conser-
serva todos los honores que obtuvo de los
Titanes, 424 y 425.— Los Titanes com-
batieron diez afios contra los dioses, hijos
de Cronos, y al fin fueron vencidos y arro-
jados en el Tértaro donde residen, atados
con fuertes cadenas, 629 4 735, 813 ¥y
814. — Después que Zeus echo del cielo 4
los Titanes, la Tierra parié 4 Tifoeo, 820 y
821.— Temblaronlos Titanes en el T4rtaro
cuando oyeron el fragor de la lucha de Zeus
contra Tifoeo, 850 y 851.— Cuando’ los
dioses hubieron vencido 4 los Titanes, eli-
gieron 4 Zeus para que reinara sobre ellos,
881 4 88s.

Titéx (Twvég) : Esposo de la Aurora y

padre de Memnén y de Hematién, 984 y
98s.

ToE (84y): 1). Hija de Nereo y de Doris,

245.
2). Hija del Océano y de Tetis, 354.
TraBAJo (Ilévog): Hijo de Eris, 226.
TreTO (TEytég) : Monte de Nemea, 331.
TRITOGENIA (Tpioyéven) : Epiteto de Ate-
nea, Interprétase de distintas maneras por
los traductores: nacida junto al lago Tri-
t6én, nacida en el tercer dia del mes, etc.,
895 y 924.
TRITON (Teltwy): Huo de Poseidén y de An-
fitrite, 931.

U

2). Hija del Océano y de Tetis, 350.
URANIDA (Obpavidyg). = Hijo del Cielo. —
Epiteto de Cronos usado por el nombre pro-
pio, 486. — En plural lo emplea el poeta
. para indicar 4 los Ciclopes, 502.

AY

VicTor1a (Nixy): Hija de Palante y de la
. ocednida Estix, 384.

13



YVANIRA (Tdvaige): Hija del Océano y dc
Tetis, 356.

YaNTE ('Idviy): Hija del Océano y de Te-
tis, 349. !

YaoLcos (Tawizég): Ciudad de Magnesia,
“adonde fué Jasén desde la Célquide, 997.

Zeus (Zebg).== Jupiter. — Celébranlo las Mu-
" .sas, 11 y 47, los cuales son hijas suyas,
. .25, 29, 36, 76, 81, 104, 966 y 1022, asf

_' ,."‘:Mno,umbxén Atenea, 13. — Su palacio

\ - -‘sam nﬁando las Musas cantan, 40y 41.—

N L
Lt NG ¢ ]untése nueve noches con Mnemosine y
-z J"“‘t.sta p'mé las nueve Musas, 56 4 60, —
== _Deél ‘proceden los reyes, 96. — Los Ciclo-

pes le proporcionaron el trueno y el rayo,
141.— En su palacio habita Pegaso, que
es el que le lleva el trueno y el reldmpago,
284 4 286. — Es el padre de Heracles, 316,
y el esposo de Hera, 328, — Impuso 4 las
Oce4nidas, 4 Apolo y 4los Rfos, Ia obliga-
cién de criar 4 los varones, 346 4 348, —
Acompéfianle siempre el Poder y la Fuer-
za, 385 4 388, — Honré ¢ hizo magnificos
presentes 4 Estix y 4 los hijos de ésta, 399
4 401. — Honr6 4 Hécate sobre todos los
dioses, 411 4 413 y 428. — Es hijo de Cro-
nos y de Rea, 453 4 457. — Estaba decre-
i tado por el destino que subyugarfa 4 Cro-
nos un hijo suyo; y por tal motivo el dios
devoraba 4 sus propios hijos, 464 4 467, —
Recién nacido, Rea lollevé 4 Creta, dando 4
Cmnos una -piedra envuelta en pafiales; allf
crecié, y, cuando ‘su padre vomité los hijos
que habfa devorado y la piedra, Zeus £ij6 Ia
- Altima en Pito, 468 4 500, — Libert6 4 los
Ciclopes que habfan sido encadenados por
Cronos, 501.4 506, — Para que se cum-
plieran sus designios fué formada Pando-
ra, §13.— Hiri6 4 Menetio con el rayo y
lo arroj6 en el Erebo, 514 4 516, — Im-
puso & Atlante la obligaci6én de sostener
el Cielo con su cabeza y sus brazos, 317 4
520, y 4 Prometeo lo hizo atar £ una co-

Y
Yasi6§ ('Tasiev): Juntése con Demeter, de
Ia cual tuvo 4 Pluto, 969 4 974.
Yorao (Iédxzog): Acompafié & Heracles
cuando este héroe mat6 Ia Hidra de Ler-

na, 317.

lumna y le envié un dguila que le royera el
higado, 521 4 §25. — Permitié que Hera-
cles matara esta dguila, 529. — Cuando
Prometeo quiso engafiarle, dindole 4 esco-
ger entre las dos porciones de un buey que
habfa matado, privé 4 la tierra del fuego;
¥, habiendo Prometeo robado una chispa,
¢l dios mand6 que se formara 4 Pandora y
se la enviaran 4 Epiméteo, 535 4 584.—De
este modo produjo las mujeres, las cuales
son una calamidad para los hombres, 600y
601. — No es posible engafiarle ni subs-
traerse 4 su accién, y el mismo Prometeo
no consiguié librarse de la célera del dios,
613 4 616. — Libert6 4 los Centimanos y,
junto con éstos y los hijos de Cronos, luché
diez afios con los Titanes que fueron ven-
cidos y llevados al T4rtaro, 617 4 735 ¥
820. — Cuando quiere tomar juramento 4
los dioses, manda que Iris le traiga el agua
de Estix, 782 4 787. — Sus aliados Cotto y
Gias residen junt:) 4 las fuentes del Océa-
no, 815 4 817. — Maté al monstruo Ti-
foeo, quemdndole las cabezas con sendos
rayos, 853 4 856. — Fué elegido por los
dioses para que reinara sobre ellos, y les
reparti6 las divinales prerrogativas, 881 4
885. — Ayuntése: 1) con Metis, y cuando
" ésta iba 4 parir 4 Atenea, la introdujo en su
vientre, 886 4 900 ; 2) con Temis, que pa-
- ri6 4 1as Horas, 4 Eunomfa, 4 Dice, 4 Irene
y 4 las Parcas, go1 4 9o6; 3) con Eurino-
me, la cual di6 £ luz las tres Gracias, 907
49113 4) con Ceres, que pari6 4 Persé;
fone, 912 y 913; 5) con Mnemosine, de
la cual nacieron las nueve Musas, 915 4
917; 6) con Leto, que fué madre de Apolo
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y de Artemis, 918 4 920; 7) con Hera, que

tuvo de él 4 Hebe, Ares é Ilitia, 921 £ 923~

8) con Maya, que pari6 4 Hermes, 938 y
939; 9) con Semele, la cual dié 4 luz 4 Dio-
nisos, 940 4 942 ; y 10) con Alcmena, que
tuvo de €14 Heracles, 943 y 944. — Hizo
salir de su propia cabeza 4 Atenea, 924 4

926, — Su hija Hebe fué, en el Olimpo,
Ia esposa de Heracles, 950 £ 953. — Cum-
pliéndose sus designios, Jasén 4 Medea y
tuvo de la misma un hijo llamado Medeo,
992 4 1002,

ZEUXO (ZevEwd) : Hija del Océano y de Tetis,

Fmx

352.
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ACABOSE DE IMPRIMIR ESTA OBRA EN BARCELONA

EN LA TIPOGRAFIa LA AcapEMiIca

DE SERRA HERMANOS Y RusseLL
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